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litse’n jag diktens sprak begynte stamma,

Jag lat min lyra klinga manga ganger;

At andra gaf jag mina muntra sanger,

Beholl dock for mig sjelf de allvarsamma.

Att lata gladjens friska kallsprang stromma

| »nyttans» tid bor ingen omildt doma;

FOr deras skull, som derfor horts mig klandra,
Jag vill dock nu de glada visor gémma;

Mann nagon fins som bryr sig om de andra?

E.
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Sondagsmorgon.

(1857.)

Introduction.

Dieu! que la source est immense

D’ou coule tant de vie, ou rentrent tant de morts!

Que percant l'oeil qui porte a de telle distance!
Qu'infini le regard qui veille a tant de sorts!

Que d'amour dans ton sein pour embrasser ces mondes,
Pour couver de si loin ces poussiéres fécondes,
Descendre aussi puissant des soleils au ciron!

Et comment supporter I’éclat dont tu te voiles?
Comment te contempler au jour de tes étoiles,

Dieu si grand dans un seul rayon?!

Lamartine.



Tema.

si et ar Sondag! Tempelklockan kallar
Mig till bon. Jag hor de dofva slagen
Genom rymden majestatiskt dallra,
Och pa fria vingar hojes anden
Upp till ljusets salar, der aoner
Spela skaparns lofsang pa sin orgel.
Tyst! Jag tycker mig fornimma bruset
Ifran tusen sinom tusen harpor,
Som i valdiga ackorder gjuta
Sina klara harmonier samman,
Och i 6dmjuk bafvan menskohjertat
Faller bedjande vid Herrans altar.
Se — for flagten af den Hogstes anda
Jordens villande och tomma bléndverk
Lik ett stoftgrand falla och forintas.
»Frid 1 himlens stjernuppfylda rymder,
Frid och trost, valsignelse pa jorden»
Bjuder Herran pa sin helga sabbath!
Hatet stillas inom upprordt sinne,
Oron tystnar vid de milda ljuden,
Och den bleka sorgen, som med tarar
Réknar trostlos hvarje korn, som rinner
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Ned ur tidens timglas — byter dragten
Och vid ljudet af serafers harpor

Ler och glémmer sina klagosanger.

Sa star verksamhetens drifhjul stilla
For en stund; kring vida nejden rader
Blott en andaktsfull, en helig tystnad,
Och pa skilda vagar fromma skaror
Nalkas hogtidskladda tempelporten

For att Gud sitt hjertas offer bringa.

Du som dagen i sin bruddragt smyckar
Och som hdljer nattens mérka mantel
Omkring menskohvimlet! Du som skickar
Ljuset, lifvet eller dodens hvila

Med din vink allsmagtigt ned till jorden!
Dig jag kallar, Evige derofvan!

Blicka ned till mig fran faderstronen,
Sand, o sand ifran all sannings kalla
Blott en strale ned uti min sjal!

Lar mig bedja, alska, tro, forsaka,;
Skank mig ledning uppa villsam stig,
Och nar se’n Du tar det lan tillbaka,
Som med lifvet Du har lemnat mig,

Lat min ande, ifran synden fri,

Nalkas Dig i ljus och harmoni!



ag hor ibland en mégtig rést mig mana

Till diktens lek; den frid och trést mig bringar,
Och anden lyfter sina latta vingar

Och tycks sitt hem langt ofvan jorden ana.

Ej Ogats blick kan dit sig vagen bana,
Men ack, nar rosten i mitt inre klingar,
Min tanke sig i helig andakt svingar
Ur stoftet dit att efter ljuset spana.

Sa — att min sjal fran hemmet e¢j ma vika —
Om jag af Gud fatt sangens himlagafva,
Sa skon, men — ack! — sa brannande tillika,

D& ma jag ock, lik fogeln, honom lofva
Med tankar rena och med kanslor rika.
Mitt mal det blifve! Ma jag det ej svika!



en livad & Gud? Hvad ma jag honom kalla?
En evig lag for andarne och tingen,

Den lank som bdrjar och som slutar ringen
Af véasenden, hvars lof kring honom skalla?

Han ser hur slagten stiga upp och falla

Men tidens vexling ar for honom ingen! —
| menskors barn! Hvad mer da om | fingen
En gnista 1if? — | aren maskar alla!

Ty blott en flagt — och gnistan har forbrunnit,
Er lefnads stat i glomskans natt forsvunnit,
Och all er storhet ar en skugga vorden!

Hvi yfvens | och talen stolta orden?
Den, som i dag till magt och &ra hunnit,
Kanske i morgon gdmmer honom jorden!



Gud! Hvar finnes du»? Min kansla fragar,
Och svaret oro i mitt hjerta vacker;

Den sloja, som ditt vasende betéacker,

En menskotanke icke lyfta vagar.

Ty hvarje gang, nar sa mig langtan plagar

Att se hur vidt min tankes synkrets racker,

Jag nar en verld, hvars klarhet mig forskracker,
Och endast mattet af min ringhet ragar.

Skall jag vél sOka dig i himlens salar,
Der stjernelagorna kring rymder vida
Sin klara glans i nattens stillhet sprida?

Nej! har pa jorden, bland de skumma dalar,
Der menskor é&flas, frojdas eller lida,
Din stdmma redan i hvart vasen talar.



V.

|Big ser jag i hvar knopp, som varligt svéller,

Dig i hvar vag, som strandens klippa skoljer,
Forutan dig, hvar an din magt du doljer —
Jag finnes icke, men — forgas ej heller.

Ty inom mig du fins. Hvarthan jag staller
Min lefnads fard, ditt 0ga stdds mig foljer;
Ja, hvarje uppsat, som annu sig holjer

| tankens natt, ditt domslut redan faller!

Jag ar din del — ett solgrand af din anda,
En ringa ljusatom, som mast férsena
Sitt hem en tid att sig med stoftet blanda.

Men ack, fér mig skall ock den dag sig randa
Da du skall guldet ifran slagget rena
Och mig med dig i evighet férena!

16
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V.

Pen innan dess jag har att verka, strida,

Mitt hjertas halt, min tankes spannkraft Ofva,
| sorgens skola mina kénslor préfva

Och sa mitt mal med stilla hopp forbida.

Bli mina dagar icke alltid blida,

Skall vinterfrost min lyckas blom mig rofva -
Hvad ar det mer? Det ma mig ej bedrofva;
Ej standig dag upplyser rymden vida!

Pa sommar kommer host, pa vinter varen
Med sina blommor, sina fogelsanger;
Och under lifvets lopp — hur manga ganger

Sa skifta vara oden liksom aren;
P& lycka foljer sorg, pa njutning anger,
Och nod gar ofta rikedom i sparen.



VL

va ur an du hvalfver mina lefnadsoden,
Du Evige! Jag pa din dom ej klagar;
Min trost du ar i profningarnes dagar,
Min gyllne rikdom vare du i ndden!

Om hoppets flamma brinner ned till gloden,
Om tviflets magt mitt hjertds tro forsvagar,
Jag vet anda — du alskar fast du agar,
Och skymda 6gat skall se klart i ddden.

Forsoningsloftet ar den profetia,
Som du 1 karlek har for menskan skrifvit:

Att utur synden hennes sjal befria.

Jag tror pa det, och édmjuk som Maria
Vid Jesu graf nar han forklarad blifvit,
Jag tackar dig for att du det mig gifvit.
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VIL

lu tid som kommer! Hvad skall du mig bara?
Mann gladje eller sorg? Helt sékert bada!
Jag vet det ieke! — Herren Gud ma rada
FOr mina dagar och min vig mig laral

Jag soker icke rikdom eller éra,

Vill e min tro for menskogunst forrada,

Men — med hvad Gud vill mig en gang benada
Stads vara nojd — och mera ej begéra.

Sa skall jag ega under lifvets villa
Ett trofast hopp och ej min sjal forspilla
Bland menskors sma och afundsamma strider;

Och sem till slut — nar det mot qvéllen lider,
Skall jag fa gébmmas som de andra stilla
| grafvens skote och fa ro omsider.



Till H K H. Prins Oscar,

(Dagen efter den 20 December 1857.)

S\E/f;ag stod i gar afton och horde din sang,
Om hafvet kring fadernejorden,
Jag gladdes at andan i tonernas gang,
At kraften i manliga orden,
Det var som jag statt invid branningens rand
Och lyssnat till ljuden pa skummande strand
»Nar boljorna sla emot skaren».

Den sangen, den vackt inom bafvande barm
Till dallring en strang i mitt sinne!

Hur blef ¢ min kénsla sa liflig, sa varm
Yid frejdade bragdernas minne!

Det minne som ¢j skall i Norden férga

Sa lange de snoholjda fjallarne sta

»Och boljorna sla emot skaren».
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Sag var det en maning, som vinden dig gaf,
Som hann dig deruppe vid tronen,

Som véckte din langtan till blanande haf
Och stdmde den klangfulla tonen?

Sag ar det vél helst ifran gungande staf

Du skadar mot stranden pa nigande saf
»Nar boljorna sla emot skaren»?

Ditt valkanda drakskepp, du sangare god,
Ma stolt omkring verldshafvet vagga,

Och nar eller fjerran du hisse med mod
Var svenska, var arliga flagga!

Blir tiden dig lang har du lyran ombord
Och sjunger en sang om din alskade Nord,
»Der boljorna sla emot skaren».

Pa vittra arenan att bryta en lans

| ridderlig taflan det galde;

Du lade asido din furstliga glans

Och okand i leken dig stélde.

Och nu skall ditt minne i hafderna sta
Forenadt med sangen om boljorna bla
»S4 lange de sla emot skaren».
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Haf tack d& for minnen fran Ostersjévag!

Att smickra forstar ej min tunga,

Men hjertat blef varmt och min brist jag ¢ s34
Min kansla mig tvang till att sjunga.

Jag glémde din krona, ditt furstliga namn,

Jag velat dig trycka sa stolt i min famn

Lik boljan som slar emot skaren.



Hyar &r hon?

illa fogel sa snall,

Som i sommarens qvall

Slar din drill pa den gungande qvist,
Pa min fraga gif svar!

Sag hvar &r hon, ack hvar?

Sag hvar sag du min alskade sist?

Sag mig, har du en gang

Med din qvittrande sang

Henne helsat pa undangémd stig,
Och du sucken fornam,

Som ur hjertat brét fram,

Och du bar e den sucken till mig!



Och du hviskande vind,

Som i skuggande lind

Svafvar svarmande sorglds och fri,
Hennes kind du val smekt

Och med lockarne lekt

Nar du for hennes boning forbi?

Ség mig, har du da kysst

Hennes panna sa tyst,

Och hon log, fastan bannade dig?
Men till slut hon dig bjod

De sma lapparnes glod,

Och du bar dock ej kyssen till mig?

Lilla sprittande vag,

Som sa glad i din hag

Kastar glittrande skummet mot land,
Har min flicka du sett?

Af ditt silfver du gett

Kanske skatt i den blandhvita hand?

Kanske har hon ibland

Pa din blommande strand

Gatt och speglat sitt 6ga i dig!

Ack, den svarmande blick!

Yar det du, som den fick

Och e bar den som helsning till mig? —
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Hennes blick liksom min

Kanske motte den din

Der hon tankfull betraktade dig!
Men — du kommer, du gar

Och du icke forstar,

Att den var hennes budskap till mig.

Sa jag fragar ju allt

Som har lif och gestalt

Hvar hon ar, men jag aldrig far svar,
Hvarken ja eller nej.

Kanske fins hon da ej!

Kanske endast en drémbild hon var!

Men nar qvéllen till slut

Breder stjerntdcket ut

Ofver villande, hvilande verld
Och nar manen sitt ljus

Upp i Allfaders hus

Tander tyst pa den nattliga hard,

Da jag sOker mitt svar

| hvar stjerna, som Kklar

Blickar neder med glittrande sken,
Men jag vinner ej mer,

An livad dagen mig ger,

Och hvad lange jag vetat alltre’n: —
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Att en tanke hon &r

FOr mitt hjerta sa kar,

FOr mitt minne en leende drom!
Men hvars frojd innan kort
Fran min syn flydde bort

Som en bdlja pa ilande strom!

Nn mig gackar ej mer

Hvad i drommen jag ser

Stundom h&gra med tjusande glans;
Och fran lyckliga dar

Ar nu allt som fins qvar

Blott en blomma i saknadens krans.
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Blid vinter.

(1858,

hostens dag jag tankte sa,

Nar allt var vatt och gratt:
»Sdg, vinter, hvad dn véntar pa
Uti ditt hvita slott?

Skall icke snart din friska vind
Fa susa kring min kind?

Hvi drojer du sa lange qvar
Der bakom nordens fjell

Och ej pa stormens vingar far
Ut ur ditt frusna tjall?

Se — annu ligger tegen bar
Och band ¢ vagen har!



Dock — tiden gick, och snart som forr
Den kalla vintern kom

Och lade sn0 vid hyddans dorr

Och svepte tegen om.

Men vagen, som mot stranden slog,

| isigt famntag dog.

Och Kklar blef ater himlens farg,
Sa stjernrik natten var;

Den friska vinden lust och marg
Och mod at sinnet bar.

Och nu — nog ar det vinter é&n,
Men den ar blid igen.

Ej olik den mitt inre ar,

Ty der ar kallt ibland,

Och frost och snd sig hopa der
Kring kanslans blomsterland;
Men inga stjernor lysa mig

Pa tyst och dde stig. —
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Ja — vinter var derinne nyss;

Det var sa morkt, sa kallt,

Tills solen kom — och vid dess kyss
Forsmaélte ater allt.

Tack ljufva sol, tack hjertevan!

Nu ar der blidt igen.
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Min blomma.
Till Elna.

(1858,

n liten Rosa vaxer

Der i min fonstersmyg

Och gdmmes mellan bladen
Sa rodnande och blyg.

Jag standigt henne vardar,

Sa lycklig i mitt hopp,

Att hvarje dag som kommer
Skall veckla ut dess knopp.

Sa foljer jemt mitt Oga
Den lilla vaxtens gang,
Och drommande och sluten
Jag sitter gvallen lang

Och tanker pa hur alsklig
En gang hon skall sla ut
N&ar morgonsolen Gppnar
Dess spada kalk till slut.
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Hon leker for min tanke,
Hon lefVer i min drom,

Jag stundom henne kysser
Sa éalskande, sa om,

Och som ett barn jag glades
Hvar gang jag henne ser,
Och for en stund min oro
Jag glémmer bort och ler.

Men nar till lif hon vaknat
For solens kyss, sa varm,
Kanhanda skall hon brytas
Att pryda Elnas barm,

Och fast jag henne vardat
Hon tillhor da ej mig;

Men — lycklig hon, min Elna,
Hon far ju dé hos dig!

S&4g mig — hvem liknar bilden,
Forstar du det annu? —

Jag vet en annan blomma

Och, Elna! det ar du.

Af varen i mitt hjerta

Den blomman ammats har;

Men knappt dess knopp sig Oppnat,
Forr &n hon bruten var!



23

En annan kom och ryckte
Dig skonlést nr min vard,
Du skulle bort att pryda
Hans rika blomstergard.
Jag fick dig alska, varda
Men var dig sjelf for arm,
Nu skall du dé och vissna
Invid en annans barm!

Sa var mitt hopp en dimma
Dess frojd den blef sa kort,
Ty vinden kom och blaste
Det granna luftslott bort.
Nu star jag tyst och sluten
Och mins min blommas lott
Att 6ppnas och bli bruten
Ack — for att vissna blott.



Emsamm.

En vintermorgon pa Norrbro.

(1859,

Jalkommen ater du vinterdag,

Med snd pa din unga kind!

Hur glad du star i din morgondragt,
Hur frisk ar din l&tta vind!

| Stromparterren hvar poppel bar

En krona af rimfrost full,

Och skeppsholmskyrkan i fjerran syns
Omgjuten af stralars gull.

O tana, tecknad pa ljusbla duk,
Som vecklar dig ut for mig,

Jag ville stanna pa bron en stund
Att se och beundra dig!

Se strommens trotsiga vagor stro
Omkring sina perlors glans,

Se skyar jaga kring himlens falt
Hvarandra i luftig dans
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Dock for beundran och ostord ro
Kan stunden sa lang ej bli,

Der menskohvimlet sig Okar jemt
Och larmande drar forbi.

De ha sa bradtom, men en och ann'
Pa mig under dmkan ser

Och mumlar sakta: »dagdrifvarsjal,
Som tiden sitt pris e ger!» —

Der kommer en; Ofver torget fram
Han ilar med raska steg;

Han har ej tid till att se sig om

Pa »packet» har i hans vag.

Han kalkylerar och grubblar blott
Sa vigtig och framtidsvis,

Men hans berdkning &ar dagens Kkurs
Och manadens bréanvinspris.

Se der en hederlig »andans» man
Med haka sa fet och rund!

| djupa tankar han skrider fram
Och sakta han rér sin mund.
Kanske han beder en stilla bon,

Den vordige herr prelat!

Ack nej! — Han glades i hoppet om
Ett rikare pastorat.



vgg» »gg?g*ior--

Se gvinnan der utan farg pa kind
Med blicken sa sl6 och matt!

At nojets Moloch vid béagarglam
Hon offrat sin langa natt;

Och hennes tanke sig hvalfver blott
Kring nya nojen, kring nya svek,
Ty svek ger pengar och pengar fart
At syndiga lustars lek.

Der syns en annan; ratt manget ar
Af lifvet hon raknat har;

| ungdomstid hennes hjerta varmt
Som andras kanhanda var. —

Nu har det stelnat; af bitterhet,
Och afund det klappar blott,

FOr det en annan har mera gull
Och finare klader fatt.

Sa snikenheten ar dagens gud,

Som dyrkas med kropp och sjal,

Och pengar, pengar ar losen jemt

Och borgen for lifvets val.

Der fragar ingen: &r varfvet godt

Som o6det en gang dig gaf,

Ah nej! — men: »Kan du fortjena bra
Och har du profit deraf?;
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Ja, skynda framat i rastlos fart,
Du penningeskrinets trél!

Yar vag ar icke och kan gj bli
Densamma — jag vet det vél.

Men fafang icke du ndmne mig,

Ej fruktlos min lefnads dag;

Ty nér du strafvar att samla mynt
Och skatter — sa diktar jag.

Yél ar det sant, att en ringa dikt,
En glimt af min k&nslas glod —
Ej ger mig rikedoms gyline skatt,
Ej prakt eller ofverflod;

Min mdda bringar val mindre vinst
An din — men &r mera skon,

Och mera tacksam ar jag an du,
Som raknar din mddas 1on.

Dock, dagen klarnar med solens hgjd
Och lider allt mera fram,

Och hvimlet véxer och gatan syns
Mer liflig och bullersam.

Jag skall val skynda till mina vérf,
Till pennan, som dock beskart

Mig mycken gladje, fast litet gull,
Men mer jag ju e begart.
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Men se! Hvem viker val hdrnet om
Derborta och nalkas bit?

Se lilla muffen i solens sken

Der glanser sa ren och hvit!

Sitt vackra hufvud hon lyfter stolt
Och gangen &ar fri och latt;

Den kalla flagten, som henne kysst,
Har kinden med rosor kladt.

Det hugger till i mitt hjertas hvalf,

Jag kanner dig val igen;

Vi varit vanner — kanhanda mer,

Fast nu det ar langese'n;

Ty menskoOden de vexla jemt

Och fOrr ar ej mera nu.

Min lyckas tarning slogs om — och jag
Har tappat, men vunnit du.

Om ock med saknad, med klagan ej
Jag ater vill mota dig,

Och le som fordom med véanlig min,
Om &annu du ser pa mig.

Och hvarom icke — jag tacka ma
Helt tyst, nar du gar forbi,

For det ditt mote at dagen gaf
Anda litet poesi !



Hymn.

(1863.)

angt bortom de blanande rymder,
Omgifven af vaggande palmer,

| glans, som da solen i Oster

Klar bergen med flammande purpur,
Star Edens doftande dal.

Der tronar den Hogste, ombrusad
Af lof fran serafernas psalmer,

Och, helsad af saliga roster,

Han leder sa menniskors &den

Som verldars oéndliga tal.

Hans blick rycker manteln af morkret,
Den rédknar hvart korn uti sanden
Och skonjer det dolda i tingen

Fran stjernornas glansande skara

Till djupet af verldshafvens brus!

Der ofvan — der ofvan ar hemmet,
Dit blickar oroliga anden,



Nar, skakande stofth6ljda vingen,
Hon langtar att ater fa fara
Till frid och till frihet och Iljus.

Ty der ar kallan,
Som evigt rinner,
Och der ar facklan,
Som ej forbrinner;
Der ar den varen,
Som host e har.

Der bryts inseglet
Fran morka griften,
Der Gppnas boken
Med gyline skriften,
Der lifvets gata
Blir uppenbar!

Och der uti vishetens kalla,

Orn troget hon soOker det sanna,
Skall sjalen sig spegla en gang;
Och sa till sitt Eden forklarad,
Med lagern kring stralande panna,
Ga in under jublande sang.
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Den forsta larkan.

(Den 14 Febr. 1859.)

u styrde, lilla larka,

| luftig sky din strat;

Du flog sa nojd, sa lycklig
Sa jublande hitat!

Till Norden drog din langtan
Dig ofver haf och land;

Hvi skydde du ej hellre

Sa ogastvanlig strand? —

Du spande fri din vinge

Och qvittrade din sang.

Nog snabb var dock ej vingen
Och sangen blef ¢j lang,

Ty €] du kunde ila

Ifran din olyckslott —

Och sangen e¢j dig radda

Men dig forrada blott.
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Kanske du hade maka
Som vantar dig igen,

Som ofverallt dig soker
Med sorgset qvitter &n!
Kanske till vara skogar
Du kom med hopp och tro
For att at henne bygga
Ert lilla sommarbo! —

Hur genom vida rymden
An hennes 0Oga ser,

Och hur hon véantar, klagar,
Hon finner dig ej mer;

Ty har din bana stackte
Ett enda mordiskt skott,
Och nu med krossad vinge
Du bars till kungens slott.

Sa for en syndapenning
Man sl6t ditt lefnadslopp !
Hvi kom du da som hérold
For varens frojd hitopp?
Du borde, stackars fogel,
Ha' gomt din hemlighet!
Nu mottes du af doden
FOr det du var profet!
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Men fast din flygt blef hejdad
| rymdens lIjnsa verld,

Ej lar val varen skynda

Mer snabb uti sin fard;

Ty om an middagssolen
Fran himlen stralar varm,
Sa lagger natten rimfrost
Annu kring tufvans barm.

Det s&gs att har i Norden
Man hogt i bildning star,
Och likafullt h&ar trampas
| seklers notta spar

Vi skryta af den frihet,
Som hagnar om vart land,
Men ha e mod att bryta
De gamla vanors band.

Du prins med sangarhjertat,
Tag bort en hednisk sed,
Att varens forsta larka

Ma nalkas oss i fred!

Ma hvem det alskar, soka
Ett lumpet tidsfordrif,

Men — prisa icke skytten
Och ej beldning gif!



34

Ej grann ar lilla fogeln,

Ej rik hans fjaderskrud;

Dock glades han af lifvet

Vid sina sangers ljud.

Han dodas: — latt forklingad
Ar val den ringes ton,

Men — straxt en lofsang mindre
Hors kring den HOgstes thron.

Sa ar han fastan ringa
Ett vittne om den magt
Som slungat ut i rymden
Millioner verldars prakt!
Den stackars lilla sangarn
Fick ju af Gud sitt kall,
Hvi skulle menskovilja
Da bringa det pa fall?



Ett band.

(1859,

f

gfgjtt band &r lifvet. Hvarje dag som rinner
Sa stilla ned i evighetens haf,
Om an dess sol i varlig klarhet brinner,
Om an den gémmer sig i molnens graf,
Ar ¢ till annat dn en boja vorden,
Som binder oss allt fastare vid jorden.

Och, vane vid var boja, snart vi trifvas

Uti forganglighetens lumpna verld,;

Der trdngas vi, der med hvarann vi kifvas
Om tomma njutningar, om idel flard,

Tills — nar var frihets morgonljus sig tander
Var blick med blygsel sig tillbaka vénder.
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Ett band ar minnet. FOr livar stund som farit
Det knutits fastare omkring var sjal.

Yar barndoms frid, det eden som har varit,
Den rika blomsterverld vi sagt farval,

Allt hvad vi egde da, var fréjd, var gamman,
Med saknaden det binder troget samman.

Ett band ar kérleken, som 0mt sig sluter

Kring tvenne hjertan, som hvarann forsta,

En skank af nagra saliga minuter,

Som fatt i arf till menskligheten ga,

Som, nar de komma, ifrigt genomdrommas,
Som l&tt foérsvinna — och dock aldrig glommas!

Ett band ar hoppet, som vart hjerta binder
| sorgens tid vid himmelen och Gud,

Som torkar tararne fran nodens kinder

Och stillar sméartan med sin stimmas ljud.

Det ar ett band, hvars véfnad ej kan brista,
Yar rikedom, den forsta — och den sista!



Svarmeri
Till Livia.

(1860.)

mag hade lemnat dig. Inom mig sluten

Jag stod en stund och fastade mitt 0ga

Pa morkret, der helt nyss de sista ljuden
Af dina steg forsvunno. Tusen tankar,

Till form och vésen skilda, genomtrangde
Min inre verld, liksom nar drommens bilder
| standig vexling infor slumrarns sjal
Framdansa gycklande i magiskt dunkel.
Hvad tankte jag, hvad foregick inom mig?
Var det en aning, tyst och omedveten,

Som spred sitt rena morgonljus derinne,
Var det ett hopp, hvars spada brodd ur mullen



Af kéanslans trade pa en gang skot opp,

Var det ett lif, ett fjarilslif kanhanda

Af en idé, med stunden fodd och glomd?
Forgafves fragar jag! Jag vet det icke;

Jag darades lik barnet, nar det leker

Med bubblan skimrande i granna farger,
Som — forr'n i nasta 6gonblick den brister —
| detta speglar af bad' jord och himmel.

Med I6sslappt tygel flog min fantasi

| obegransad rymd omkring och sokte

Att af ett intet skapa till gestalter,

Dem verkligheten aldrig kan ge lif.

Sa grubblande jag gick me'ns qvéilen bredde
Alltmer sin stillhet Ofver stadens gator

Och menskohvimlet, nyss pa torget samladt,
Forstroddes och drog bort at skilda kanter,'
Den ene till sin trefnads varma hard,

Den andre till bekymrets tranga boning.
Snart var jag ensam; mild och Kklar var natten,
| strommens vagor manans skimmer plojde
En silfverfara, blek som Livias kind,

Och stjernehimlens manga kloka dgon

Sa undersamma sago deruppa;

Men mina tankar, nyss sa utan sans,

Af nattens klarhet fingo form och ans,

Mitt hjerta vidgades, det vilsna, arma,
Forfrusna kanslor blefvo ater varma,

Ett fridens skimmer kring min sjal sig drog,
Och bonen sa pa renstamd lyra slog:
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Du, som rader ofver lifvets skiften,
Du, som verldar har ur intet bragt,
Du, som der i bleka stjerneskriften
Tolkar mig din storhet och din magt!
Lys min sjal att ej den ma forspillas,
Led min vag att ¢j pa den jag villas!

Lar mig strafva utan menskofruktan

Till det mal dit du mig kallat har,

Och — om ock jag profvas af din tuktan,
Lar mig taligt bida béttre dar!

0, jag vet att lifvets allvar krafver

Kraft, som hérdas, men sig ej forhafver!

Om du sangens strangaspel mig skankte,

Lat dess ton fa klinga ren och fri,

Att hvad ratt, hvad adelt som jag tankte

Ej med stunden sparlost gar forbi!

Konsten alskar jag och gnager gerna

Pa dess skal — om blott jag nar dess karna.

Ack, den stamma i mitt inre talar,
Bjuder mig att icke hopplds bli!
Konstens tempel har sa manga salar,
Att for mig nog fins ett rum deri.
Hellre der den ringaste, den s&mste,
An bland jordens lycklige den framste!
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Utur diktens silfverklara kalla

Lat mig vattna kanslans adla brodd,
Och min blick jag skall e modlos falla,
Om ock gackad eller missforstadd.

Men hur lifvet skiftar mina 6den

Med fortrostan nalkas dig i doden! —

Sa blyga, milda Livia, tyst jag tankte

Och bad, besjilad af ditt fromma vasen,

Som drog kring mig en mantel af fortrollnings
Den tanken fafangt kunde kasta af.

Nu ar jag ater hemma, tecknar troget

| dessa rader opp de vilsna tankar

Och gjuter form kring fantasiens dimbild.
Det redan blifvit sent. Du sofver stilla,
Madonnableka flicka, och din fard

Du redan bdrjat uti drdmmens verld.

Ack, latt forgaten ar all jordens villa,

All menskors aflan, lumpenhet och flard

Nar man, som du, uti sitt hjerta har

Sin barndoms tro, sin barndoms oskuld qvar
Och intet att forsona — eller glomma!

God natt du blida! Ma sa ljuft du drémma
Som bonen ren fran dina lappar far!
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Maningsrop

vid insamlingen for Polen,

foredrag i sallskapet N. N.

upp, vak upp, du Nordmannafolk,

v upp for att hafda din &ra!
Ren hvasser fortrycket i tysthet sin dolk,
Det nalkas, det re'n &r dig néra.
Hvi sitter du trygg vid din sotade hérd,
Hvi har du e hjerta, ej arm och e} svard
FOr det folk, som for friheten bldder?

Ditt hugfulla lejon, hvi lagger det an
Sitt hufvud helt sorglést pa ramen,

Nar kanske dig stundar den dagen igen
Som Oppnar den blodiga dramen?

Se molnet i Oster! O ser du e hur

De hvasande blixtarne ljunga derur
Mot ett folk. som for friheten bloder!
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Det morknar alltmer omkring himmelens rand,
Se — molnet sig tatare sluter,

Och snart o6fver dig och ditt fridsalla land
Kanhanda sin stortflod det gjuter.

Der likn6jd du drojer vid attfadrens graf

Och taljer dess minnen, men vet ieke af

Att ett folk for sin frihet forbloder! —

Lagg bara din hand emot lagande barm

Och kann hur det klappar derinne!

O vécks e af hat och af hamd och af harm

En storm i ditt manliga sinne,

Nar talet du hor hur med svard och med brand
Af slafvar forhérjas det adlaste land

FoOr ett folk, som for friheten bldder.

Det folket, som du, alven bundit sin krans
Af lagrar pa bragdernas bana,

| tusende ar det med &ra och glans

HOgt burit sin heliga fana,

Forr'n sveket och valdet i rofgirigt nit
Frackt stulo en livar utaf bytet sin bit
Fran det folk, som for frineten bloder! —
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Dock — hamden, den gommer i stillhet sin glod
Och bidar tills timman ar slagen.

Och nu &r den slagen! Blodflammande rod
Uppspringer dess laga i dagen.

Hor — harropen skalla vid vapnenas dan,

Hor manande résterna sunnanifran

Fran det folk, som for friheten bléder!

Den ovan de ega — var han icke var?
Fran oss som fran dem har han rofvat.
Och ha de val helats, de émmande sar,
Har glomskan val smartorna dofvat?

Nej! Andtligt &r kommen den bidade tid,
Da Nemesis ropar: till vapen, till strid
For det folk, som for friheten bldder!

Lat Czaren fa préanta sin hafdabok full
Af segrar, dem l6gnen forstorat,

An kampa dock hjeltar pa hjeltarnes mull
Och »an éar e Polen forloradt!» —

Forr holje Europa sitt anlet i blygd,

An svike sin &ra och vagre sitt skygd

At ett folk, som for friheten bloder!
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O Svea, Du frihetens hogborna tolk,
Som aldrig fortrycket skall lida,

Lat icke Jaghellos och Kasimirs folk
Forgafves ditt bistand forbida!

Och géller an ringa ditt &rliga ord,
Sa visa att an finnas vapen i Nord
FOr det folk, som for friheten bldder!

|, soner af Sveriges hogt dlskade land,
Som ingen till ofrihet foder!

Yid tanken pa trdldomens nesliga band,
Som hota besegrade brdder,

Fort samlen om aldrig sa ringa en gardt
Den racker val alltid att smida ett svérd
At ett folk, som for friheten bloder.



| Tinterg¥all.

0dslig skog under mossbetackt tjall

| undangémd vra af verlden

Der sitta de sma uti vintergvall

Vid brasan som sprakar pa harden;
Med klappande hjerta och angslan stor
De sitta allena och vénta pa mor,
Som gatt efter bransle till skogen.

Derute ar kallt; ofver skog och fjard
Den disiga dimman hanger,

Kring stugan vinden i hvirflande fard
Pa snoiga falar spranger

Och kastar af yrsnd en handfull in
Till barnen som vanta pa moder sin,
Som gatt efter bransle till skogen.
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Knappt tranger en strale af qvallsolens gull
Igenom de bréckliga fonster,

Der rimfrosten tecknat hvar ruta full

Med tusentals brokiga monster.

Den blommiga rutan de andas uppa,

Att se genom halet, om till sina sma

Ej mor kommer snart ifran skogen.

Det lider alltmer emot aftonen sen,

Men ingen stjerna ses lysa,

Och brasan pa harden har slocknat alltre’n
De sma borja huttra och frysa.

De luta sig tyst mot hvarandra igen:

»0 Gud att var mor e¢j ar hemma é&n!
Tank om hon gatt vilse i skogen!»

Men bast uti stugan 6dslig och kall

Sma syskonen frukta och darra,

Sa hores i gvallen fran »Trogen» ett skall
Och fjat, som i drifvorna knarra.

Da véndes i gladje den &ngslan stor

Och jublande ropa de: »Nu kommer mor
Tillbaka hem ifran skogen!»
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Flickan och larkan.

alla larka, sade flickan,

Du som svéfvar der i rymden!
Bar mitt budskap till min &lskling,
S&g att har jag honom véntar,
Vantar sedan arla morgon,

Att jag plockat manga blommor,
Att af dem en krans jag binder,
Amnad att hans lockar smycka;
Att jag sitter har vid stranden
Drommande och full af oro!
Skynda, lilla larka, skynda!
Vantan blir mig allt for lang. —

Vackra flicka, svarte larkan,
Har ej tid ditt budskap bara,
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Far ej livila pd min vinge,

Far ej droja uppa vagen,

Maste bort till fijerran lander
Bort till Nordens dunkla skogar.
Nar jag kommer fréjd och jubel
Helsa mig som varens harold.
Drifvan smalter, backens boéljor
Skaka af sig silfverbojan,

Storta lustigt ned i délden

FOr att vattna gronkladd tufva.
Soderns ljumma, ljufva vindar
Troget folja mig i sparen,
Trédens alla knoppar svalla,
Blommor vakna, foglar gvittra
Och i hvarje menskohjerta
Hogre dallrar kanslans strang! —
Ser du flicka, derfor bara

Att jag skall med ilbud fara,
Derfor har jag sadan bradska,
Tors ¢ droja pa min fard!

Men nér jag mitt mal har hunnit,
Nar jag, gomd i bjorkens krona,
Sitter hvilande pa grenen,
Sjungande min glada sang,

Om jag da i lunden skadar
Liten m0 i ljusa lockar,
Drommande och blid som du,
HOr jag hennes hjerta klappa
Liksom ditt af namnl6s oro,
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Liksom ditt af karleks l&angtan
Da — du soderns varma tarna
Vill jag fram till henne fora
Syskonhelsningen fran dig!



50

Getilakterskan.

'ag vaktar mina getter hogt opp pa alpens topp
Der bister Nordan hviner mig om kinden;

Knappt ljusnar det i Oster forran jag drar hitopp,
Med l6sta héaret fladdrande for vinden;

Héar ar mig godt att vara, har ar sa sallt mitt lif
Den bld Guds himmel ar mig har sa nara,

All verldens sma bekymmer och menniskornas kif
Har uppa klippan mig ej stort besvara.

Jag fruktar ej att vandra der ingen fot har gatt;
Jag foljer troget mina getters skara,

Jag svindlar ej for djupen, jag har pa stalper statt,
Der under mina fotter molnen fara.

Men ser jag ned i dalden, hur gvaft mig synes der!
Snar kommer qvéllen, sen hvar morgon randas,
Har badar jag i solljus; jag trifves endast har

Der bergens rena, friska luft jag andas.
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Mitt sallskap har ar 6rnen, han fruktar ej for mig;
Vi nicka at hvarann’, som goda vanner,

Han slar sig ned pa klippan helt néra till min stig,
Forran till flygt han sina vingar spénner.
Fornimmer jag fran hornet en hemlands-melodi,
Som ifran dal till dal med ekot klingar,

Da jublar hogt mitt hjerta, jag kanner mig sa fri;
Det ar som bures jag af 6rnens vingar! —

Men hor jag kyrkoklockan i gvéllens tysta fred

Till aftonbdn der ner i bygden kalla,

Jag samlar mina getter och forer dem dit ned,
Forr'n nattens skuggor Ofver dalen falla.

Nar allt kring mig har tystnat och alla stjernor sma
Sa vanligt blicka ifran himlapeilen,

Jag ber min bon och somnar uppa min badd af stra
Och drommer om den frojd, som bor pa fjellen.
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Ziguenarflickan.

—
-—

“on hojde i trots sitt hufvud;

" | vagor gick hennes barm,
Pa lappen lag spefullt loje
Och kinden gloédde af harm.
| sjelfsvald mot balustraden
Jag sag henne lutad sta,
Men ord fingo hennes tankar
Och sangen dem tolkade sa:

»Der Indus kastar sin bdlja

| valdiga forssars sprang,

Der jorden har evig gronska
Med solljus och fogelsang,

Der lifvet blott vallust andas

Ur blomdoft fran elfvens strand.
Der var uti fordomtima

Vart héarliga fadernesland.»
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»Men roflystna grannar sago
Med afund den fredliga nejd
Och kommo likt gamar att gripa
Sitt byte i mordande fejd.

Da — hellre an smaleken lida
Att fjettras i traldomens band
Vi drogo med fader och fréander
Pa vandring till okanda land.»

»Vi strofva se’'n dess kring all verlden
Och fritt sla vi opp vara talt

| nordens uraldriga skogar,

Pa soderns solbranda falt,

Hvad mer om vi hanas och hatas

Af folket hvarhelst vi ga fram,

Dem I6nas det lika med lika

Af Sintes foraktade stam!»

»Med spadom och drémmarnes tydning
Vi géacka bad gammal och ung

Och locka med svikande Ioften

De lattrognas mynt i var pung.

Vi fira var orgie om qvallen

Vid sprakande eldars glans

Och skaka med frgjd tamburinen

| takt till var lifliga dans.»
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»Vi tro ej pa nagot! Vi lefva

Helt sorglost for dagen allen

Och skratta at munkarnes funder,
At kyrkorna som &t moskeén.

Ej bryr oss ett lif efter detta;

Hvem sorjer den kommande stund?
Man lefver sa lange man njuter
Och sedan man doér som en hund!»

Sa sjong hon, Ziguenarflickan
Och 6gat sin eldblick skjot,

Der nu efter dansens moda

Hon aftonens hvila njot;

Till sist med den h6jda handen
Hon gaf tamburinen en small —
Och kysste pa fingret och flydde
Snabbfotad som en gazell.
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Allhelgonadag.

Kpienom kyrkofonstret tranger dampad solens strale in,

Bar som sdndebud fran ofvan frid och trost till sorgset sinn,
Fyller med sitt milda skimmer tempelhvalfvets hoga rymd,
Ler mot barnets rosenkinder och mot blick af tarar skymd.
Ack i dag ar sorgens hogtid, alla sjalars helga dag;

Derfor lyfter fromma sangen vingen bafvande och svag,
Derfor nalkas tysta skaror kyrkogardens stilla verld,
Skanka at de hadangangne saknadens och minnets gard.
Derfor ser i dag du barnen och de gamla likasa

Med en krans af immorteller till de tysta vardar ga;
Hemtar bitter sorg ny naring har vid minnets altarhard,
Lattas har dock manget hjerta efter bonens himmelsfard;
Vid forganglighetens portar tystna lifvets frojdeljud

Och med allvar i sitt hjerta menskan har star narmre Gud.

Men i templet lases messan; lyssnande och andaktsfull
Ser du der den gamla gvinnan! Nu i kyrkogardens mull
Hvilar dottern som hon hade ofver allt pa jorden kar,
Lemnande i arf at mormor faderlosa pilten der.
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Hvilket falt af franska jorden gommer val hans faders stoft?
Ingen blomma satt pa grafven bjuder vandraren sin doft;
Och fast segerjublet danar inom Tysklands kejsarborg
Tusen, tusen hjertan bldda i oandlig, trostlos sorg.

Sa nar budskap kom om striden der den lilles fader foll,
Karlek svuren intill doden troget ock sitt I6fte holl.

Och det hjerta, som sa lange mellan hopp och angest slog,
Modershjertat, modersfamnen sorgen fran den lille tog!

Nu ar stugan tom och 0dslig, gamla mormor utan stod,
Med den lille vid sin sida delande sitt knappa brdd;

Kriget skoflat hennes lycka — kriget — nej det brodermord,
Som, att undga mordets nesa, skyltar med ett annat ord.
Nu med barnet har den gamla vandrat in i Herrans hus
For att hora psalmens toner fran den helga orgelns brus,
Be om trost af den som lifvets bade med- och motgang gaf
Och till sist att lagga kransen pa sin enda dotters graf.
Lilla pilten somnat — kanske om sin moder drommer han!
Barnaoskuld, i din slummer all din sorg du glémma kan;
Vet sa foga hvad du mistat, — vet ej att hvad himlen &n
Unnar dig af frojd, en moders hjerta far du ej igen.

Vet ej af hur ofta, ofta, kastad kring pa lifvets vag

Du skall sakna detta anlet som ditt barnadga sag.

Derfor vakna nu du lille, vakna, sorgekransen tag,

Ga och lagg den ned pa grafven — det ar himlen till behag;
Ty i1 dag ar sorgens hogtid, alla sjalars helga dag.

oNjp-o-
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Martyrens farval.

stilla, Flavius, dina tarars floden!

Glad med mitt blod beseglar jag min tro.
Stark ar min sjal! Hvi skall jag frukta doden,
Som for mig blott fran lidande till ro?

Hvad &ro gvalens profvande minuter
Emot den fréjd mig evigheten ger?
Den varma tro mitt vasen innesluter
Forhoppningsfull mot sjelfva doden ler

Forma val stoftets plagor trycka anden?
Som efter stormen skeppet sdker hamn,
Pa ljusa vingar upp mot stjernelanden
Han ilar frigjord till sin Faders famn.



Jag ar ju viss att i det hem han hinner
Af jordisk smarta udden icke kans,

Att dodens magt ar bubbla som forsvinner,
Att grafven har ar icke lifvets grans!

Led ej FOrsonaren, pa korset slagen?

Har ¢j han lidit pa Gethsemane?

Om i hans blod min syndaskuld &r tvagen,
Hvi skulle jag ej mitt féor honom ge?

Nej, tro mig, Flavius, det ar ingen villa
En darskap, nard af svarmeriets rus!

Ty liksom stjernan stralar klar och stilla,
Skall evigt strala kristendomens ljus!

Dess milda lara ar att allt férsaka!

Allt hvad vi fatt ar gafva ofvanfran.

Den som mig lifvet gaf tar det tillobaka —
Hvi klagar jag? Det var ju blott ett lan!

Ack, ljufva syner skimra for mitt 6ga
Fast vinkande igenom dddens dal.
Forbarmaren, som bor uti det hoga,
Skall ge mig mod att bara plagans gval!
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Langt har jag icke gvar; blodtorstig tiger
Med lysten blick re’'n efter rofvet ser;
Sa kom, o kom! Till evigt lif du viger
Det offer, som i dag du ddden ger. —

Farval min Flavius! Jag i bon vill falla

P& denna sand, som skall min ddédsbadd bli,
Och Herren Gud lofsjunga och akalla;

Pris ske hans vilja! Snart ar allt forbi!

Och snart det var forbi, snart skdljde sanden
Den lidande martyrens &dla blod;

En fridens engel rackte osedd handen

At offret som sin grymma kamp bestod;

Men samma mod i tusen sjalar tandes

For Kristi skull att doden ga emot,

Och tusen hjertan till den lara vandes,

Som skjutit upp vid helga korsets fot.
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Moderskérlek.

vad sOker 6gat? Hvad jollrar mund’,

Den lilles pa modems arm?

Han nyss ar vackt ur sin ljufva blund
Af lekande syskons larm;

Han bara sprattlar an hit, an dit

Och skalkas i ohdljd grace!

Pass pa — den skalmen har frisk aptit
Och langtar till sitt kalas.

Hans stora dgon mot mamma le,
Han ger sig alls ingen ro

Forr'n lilla munnen fatt fri entrée
Der liljor och rosor bo.

Du lilla parfvel — din lycka njut,
Drick helsa och kraft och Iif

Ur barm, hvars ader ej sinar ut

Hur girigt du ropar: gif!
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O moderskarlek, du englavakt

Vid barndomens eden satt,

Som natten slosar pa stjernors prakt
Du slosar din Omhets skatt!

Du hulda trést vid var forsta tar,

Du stod pa var modas vag,

Hvad lins pa jord, som dig 6fvergar?
Hvad frins som dig liknar? S&g!

| qvinnobarm fran all karleks gud
En strale, sa ren och skar,

Du lar oss stamma det forsta ljud,
Som bonen till himlen bar;

Din rena dygd du vart hjerta ger
Till ledsven pa villsam stig,

Och ack — hur ofta vart minne ser
Med saknad igen till dig! —

Ty — i hvad vilkor och af hvad namn,
| senaste alders host —

Hvem &ar som glommer sin moders famn,
Som glémmer sin moders rost?

0, modershjerta, som troget nar

En gléd som af grans ej vet,

Du till de dodlige bilden béar

Af Kkarleks oéndlighet!



Ornjagarn.

ed djupa, med villande skogen

Jag var sedan lange fortrogen,

Jag kanner hvar skrymsla, hvart snar;

Och, utan att svindla och falla,

Der brusande bergforssar svalla

Vid stupande afgrund jag star.

Ornjagarn jag namns, och jag klattrar med frojd
Bland isiga klippor pa alpernas hojd!

Hur sndppan mig undfly forsoker,
Hur rafven, den listige, kroker,
Dem faller mitt hvinande lod!
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Se — rabocken ilar som vinden,
Men lagger jag boéssan till kinden,
Strax graset bar spar af hans blod.

Vaél torftigt ar brodet jag spisar
Men andock min lycka jag prisar
Och tar hvad mig 6det beskar;
Med ingen i verlden jag byter;
Hvad goOr det om guldet mig tryter
Nar fri som en konung jag &r?

Jag har ingen slant i min ficka,
Men bjuds mig en flaska att dricka
| byn der jag vandrar forbi —

Da lustigt i skdgget jag skrattar
Mens bagarn i blinken jag fattar
Och tommer hvar droppe deri,

Men nér uppa susande vingar

Den véldige kungsdrnen svingar

Sig opp emot rymderna bla,

Val klappar mitt hjerta i barmen —
Men an har jag seghet i armen

Och falkblick att der honom na.
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Och vl ar jag gammal till aren

Mang vinter strott silfver i haren,

Men gladje bor an i mitt sinn,

Och sist, efter vexlande 6den

Jag far, om ej forr — uti doden

En torfva, som kallas for min.

Ornjagarn jag namns och jag klattrar med frojd
Bland isiga klippor pa alpernas hojd!
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Sjomannens hemkomst,

(Till en tafia -af B. Nordenberg.)

ti skyddande hamn ligger skutan fortojd,
Angen goms under snoticket hvitt;

»Far & hemma igen» — och i stugan ar frgjd,
Mor och barn ha nu aterfatt sitt;

Ty var saknaden djup nar i fjerran han for
Kastad kring pa det svallande haf,

Sa forbyts den i dag till en gladje sa stor
Som vél nan’sin ett hjerta vet af.

»Far & hemma igen» — och for gammal och ung
Skall det blifva en festdag i dag,

Nu skall muggen, af fraggande julGlet tung,

Ga omkring i det lyckliga lag;

Lilla mor lagger nymanglad duk uppa bord

Och tar remmarn ur skankskapet fram,

Far, som brottats med vindar fran sunnan och nor
Kan behofva en stdrkande »drammy,
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»Far & hemma igen!» — Lille sistfodde son,

Du blir bjuden till dans i hans kna!

Ack, fran vagornas famntag och branningars dan
Ar det ljuft att f& komma i I3,

Ljuft att sitta igen i de alskades rund

| sin trefna, fast tarfliga vra,

Att & karlekens helsning fran 6ga och mund
Och fortroligt att svara derpa!

Sa ar sjomannens lif — stundom ned, stundom opp
Liksom skeppet pa béljornas rygg!

Ifran sorg och till frojd, ifran fara till hopp

Stads han haller sin kurs lika trygg;

Och fast vagorna skyhdga vréka och sla

Emot bogen vid stormarnas tjut,

Sin ledstjerna har han derupp’ i det bla

Och den ingen storm slacker ut.

Hvarthelst han dock seglar till frammande land
FOr att sOka sig skatter och guld,

Der skimrar ur minnenas fjerran ibland

For hans 6ga en hagring sa huld —

Och oemotstandligt den drager hans sjdl
Tillbaka till hembygdens kust,

Till 6gon som sade i tarar farval,

Till kérlek i nod och i lust.



Da vander den bugtiga stafven han snart
Mot hemmet med langtande hag —

Och brisen &r gynsam; med dansande fart
Bar det af ofver glittrande vag.

Snart nalkas han kusten, der stugan ses sta
Invid viken speglande klar;

Der bo de derinne — de gamla — de sma,
Som ha vantat sa lange pa »far».

Den blagula flaggan med hast hissas opp;
Ett hurrah, som fran bergen ger svar —
Oeh de sma skynda alla med jublande hopp
Ner till stranden att valkomna »far».

Da nar maka och barnen i famn honom ta
Der — vid aterseendets fest

Han sannar de orden, att: »borta ar bra,
Men hemma, ack hemma &ar bast!
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Bréllopsfard i Osteraker.

(Till en tafia af J. W. Wallander.)

Or hvilka smattrande toner

Dunder och brak af kanoner,
Frustande hastar och gnisslande lat!
Vagnarne rassla och skramia,
Yrande dammoln sig samla,
Brudskaran kommer i hela sin stat,

Framst upp i téten ses presten —
Ovig i sadeln for resten —

Tygla sin Brunte sa godt han forstar,
Bakom i vagnen star bruden,

Pyntad i sirliga skruden —

Krona af gull 6fver fladdrande har.
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Parvis de brudframor kuska,

Rankiga rapphonor ruska

Fagra sma tarnor pa stenbunden strat;
Hejsan! HOr piskorna smalla,
Hundarne fnysa och skalla,

Helsad med jubel drar skaran framat.

Pojkarne posta vid grinden;
Speleman rdder om kinden

Gnider »fejolen» med valdiga drag;
Fjersman vid dorr'n till sin stuga
Star och helt fryntligt ses buga
Bjuder pa fradgande 6l ofver lag.

Nu ska det riktigt kalasas

Dansas och stojas och rasas

Anda till solen i morgon gar opp.
Kronan ska dansas af bruden,
Kanske at dig blir den bjuden
Anna lilF, piggast af tosernas tropp!

L&ser jag ratt i ditt Oga,

Vintrar vdal manga ej sndga

Innan du star, afven du, i din glans.
Skrikhalsen der uti laget,

Pelle, nog slapper ej taget

Forr an han far dig med krona och krans!
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Bild af det brokiga gille,

Fangad af konstnarens snille

Just i den stund da du flyger forbi!
Gammaldags trohet och ara

Tycks pa ditt anne du bara,
Leende landskap med solljus uti!

Tidshafvets boljor forrinna,

Urgamla seder férsvinna,

Lemna at hafden snart minnena blott.
Dock, som i klaraste spegel,

Se under konstens insegel

Kommande slagten den tid som forgatt.



Bacchanal.

(1864,

"*[:'ag braddfulla bagarn och tém, o toém
Med lust dess perlande flod,
| svindlande yran all oro glom,
Som fjettrar ditt lefnadsmod!
Lat hjertat sig vidga — och skratta och sjung!
Den rosiga gladjen ar evigt ung
FOr den som sin gunst hon ger.
Och darar dig hoppet ibland — hvad mer?
Att daras af 16jen, af tarar, af smek
Ar lifvets lustiga lek.

Sorgens timmar sakta skrida

FOr den arme stoftets son,

Smartan vore tung att lida

Gafs ej trost derofvanfran;

Dock — fast stundom molnen gomma
For vart 6ga himmelen,

Tocknet slits — och ater strdmma
Frid och klarhet ned igen!
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Visa.

(1864.)
figjung, sjung

Sorlande béck,

Dansa i furulunder,

Sjung, sjung!

Ljufliga minnen véck,

Minnen fran barndomsstunder.

Du stanker ditt perlskum kring tufvorna sma
Och himlen sig speglar i bolja bla,

Sjung, sjung

Sorlande béck,

Dansa i furulunder!

Flyg, flyg
Sommarens vind

Skogarnes friska tarna!

Flyg, flyg
Rundt om min flickas kind,
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Smek hennes lockar gerna! —
Och hviska till henne 1 aftonens ro
Min l&ngtan, mitt hopp och mitt hjertas tro|

Flyg, flyg
Sommarens vind,

Skogarnas friska tarna! —
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Ombord pa Ran. *

(Den 24 April 1880).

lig lyster att sjunga i Nordmannalag
En visa till hyllningsgérd

At henne, som néastan ar glémd i dag,
Men som val ar sin hyllning vérd.
Fran Skanes slatter till Lapplands fjall,
| slottets salar, i torftackt tjall,

Pa land, pa haf — ingen man det ar
Som ej har henne lijertligt ké&r!

* FOr att mota Nordenskéld vid hans hemkomst fran verldsomseglingen med »Vega»
hade H. M. Konungen stélt minfartyget »Ran» till Riksdagsménnens af Andra Kam-
maren jamte deras och Utskottens kansliers disposition.
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Hvart syftar sdngen? — Na sdg, poet!
Ty gator e gissar jag.

O Svensk, hur kan du mig fraga det
1 dag, uppa »Vegas» dag?

Det ar ju hon som i segerfard

Var dra burit omkring en verld!

Se dit! Hon viftar fran gaffeln der!
Var svenska flagga det ér.

Nar fordom fadren pa harnadstag
De drogo i Osterled,

| vesterviking, pa okand vag

Hon foljde dem troget med.

Mang blodig lek har hon préfvat pa,
Der hon fort an sina gossar bla;

| trasor slets hon i motgangs dar,
Men aldrig en flack hon bar!

Hon skickat ryssen mang helsningskyss
Med dansken hon slagits ké&ckt.

Hvar helst pa vattnet hon lag pa kryss
Nog bar hon med sig respekt.

Och minnet skrifver mang' gyllne rad
Om hennes &ra pa hafdens blad,

Fran Baggens oradda nappatag

Till HOglands och Svensksunds slag!
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Hell dig! Nu svajar du stolt och fri
For vetandets, fredens id,

Se’'n stormaktstankarne gatt forbi

Och kommen &r annan tid!

Och att det malet ar vardt sitt pris,
Hvad hofves i dag mer bevis,

An jublet som kommer de tva till del,
Som ha fort dina runor sa val!

Tack vare dem har din vag du rojt,
Der ingen dig foregatt,

Fast bister Bore din fard fordroijt,

Han hejda dig ej formatt.

Bad' lurfvig isbjorn och maklig sal

De svenska fargerna kanna vél

Och nicka at dig som en gammal van,
Nar du ses deruppe igen!

Du svanger af lust Ofver hugfull bragd
Af sbnernas ringa tropp!

En seger ny till de andra lagd,

Men som vager dem sjufaldt opp,

Som kostat vilja och hardigt mod,
Men icke en droppe af gjutet blod,
Ett fredens blad i din lagerkrans,
Som glanser med Vegas glans!



Jag ropar till er, i manner af Nord,
Som stan har i tat falang,

Och vredgens e mer for ett manligt ord
An fordom for svardshuggs klang!

Sen till att var flagga, den gula och bl3,
Ma stads, hur an tidernas vagsvall sla,
Ha samma aktning i folkens lag

Som i dag pa triumfens dag!

Se, an ifran toppen sa stolt och kéck
Till oss sin helsning hon ger;

Och &an sta vi frie pa eget dack,

Hur lange — beror af er!

Ty latt ett moln kan sig ladda ur
Och vréaka ofver oss ofrids skur,

Och ha vi i forvag ej tankt derpa —
Sa kan det oss illa ga.

Men har hvar bit af vart svenska stal

Af trogheten re’n fratts opp,

Och skall du, var frihets helga symbol,
Nedslitas fran mastetopp,

Och skall du falla till foga, mjuk,

Der forr du gick majestatisk fram,

Da gif mig en flik af din trampade duk
Att skyla fornedringens skam!
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Men nej, men nej! Sa skall icke ske!

Vid fadren det svérje vi!

Med hand i hand ma vi loftet ge

Att stads skall hon svaja fri.

Dock ej — sasom fordom — en harnadens tolk.
Men bara omkring till de lyssnande folk

Fran vetandets falt om mang vunnen skoérd
De adlaste vittnesbord!
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Till min brud.

(1886.)

re ar ha nu forrunnit

Pa tidens snabba strom,

Se’'n forsta gang pa vallen
Jag sag dig vid din sém;
Hvem vet sin framtids O0den?
Plur foga tankte jag

Att barnet skulle blifva

Min egen brud en dag!

Hur vann vél jag ditt tycke,
Hur bief du mig sa kar?
Nar entes vara hjertan?

Jag vet e hur — ej nar!
Det a4r mig som ett under,
En drom i magisk prakt;
Jag ser ej undrets orsak,
Men kanner blott dess magt.
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Sa kom, du lilla elfva,
O kom och blif mig huld
Och gjut uti mitt hjerta
Ditt hjertas rena guld!
Jag bar pa mina hander
Dig vagens mal emot,
Att ej mot harda stenen
Du stota skall din fot.

Kom — och jag vill dig bygga
Ett litet trefvet bo,

Der ingen skall fa stora

Din lycka och din ro;

Jag har ej ejderkudde

Att bjuda dig uppa,

Men tryggt ditt lilla hufvud
Skall hvila der &anda.

Jag har ej prakt att ge dig
Ej gyllne tackors vigt.

Jag bara har min Kkérlek,
Min penna och min dikt.
Min penna — latt den vager,
Dock gaf den mig mitt brod;
Och flit och érlig strafvan
Plar séllan lida ndd.
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Omtanke blir nog mycken
Bekymmer ocksa som',
Men — Dblif min hjelparinna
Och hemmets lilla tomt!

Du &r ju van att méta

Med enkla vanors matt —
Och derfor skall du nojas
Kanske med ringa lott!

Hur har ej dagen stralat

| solens glans sa blid

Och helgdagsklockor ringde
Kring oss sin aftonfrid!

Sa uti ljus och klarhet,

| lifvets ve och vil,

Ma hvarje dag fa blifva
En sondag i var sjal!

Sa slut dig till mitt hjerta
Och blif mitt véana vif!

Jag egnar dig min karlek
Min tro, mitt hopp, mitt lif.
Gud rader ofver lyckan —
Och fran dess stjernebloss
Kanhanda ock en gnista
Han kastar ner till oss!

'O-=5tr-0



Kapprodden.

Sommarbild.

(1883.)

vad stoj, hvad stim invid Rindd strand,
kanonskott och krigsmusik!

T batar och backar, p& sjo och p& land
hvad folk som sig lagt pa kik!

For ynglingaskaran det galler i dag
en taflan af muntert slag,

det galler att visa af dem hvem &r bast

och raskast att rida pa boéljornas hast.

Sig vinden gommer bland tall och gran
i skogens innersta vra,
vill knappast krusa den glatta ban,
der kampen i dag skall st3;
och sjelfva solen tar kappan pa
af disiga molnen gra,
att skona de taltande k&mpar ett grand
fran gasset af hetaste middagsbrand.
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Se, bat vid bat ligger re’n pa svaj
for trangseln en smula brydd,
sig bildar langs banan en rorlig haj
af flaggor och vimplar prydd.
En liflig tafla sa brokigt glad,
med kuttrar i stolt parad,
med rytmiskt ljudande arors takt,
med vackra tarnors och fargers prakt! —

Se dit — hur skotbaten gor sig rum
af senfulla armar ford,
kring bogen fraser det hvita skum,
der vagen blir undankord;
hurra! de ljusréda skjuta fart;
se der — de narma sig malet snart.
Om lurendrejare vore de der,
aj, aj, hvad tulfn finge stort besvar! —

Se bruna jollen med svenner tva,
som ta sina friska tag!

En flicka med fladdrande floret bla
styr kursen med latt behag.
Och stolt bar snéackan sin lilla najad
ofver gungande vagors bad.

Din segervisshet, du roddare, drick
ur rosiga ungmons stralande blick!
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Der bida tre armstarka roddarelag,
hvar man god som tvanne minst!
Det géller att knipa i valdigt slag
en silfverpokal som vinst.
De stockholmsgossar fundera sa har:
»fa se hur det lyktas lar!
Ej Malarens krabbor oss valla stor sorg,
men f—n tro de der fran Gaéteborg!»

Och rorsmannen mdnstrar sitt bunkalag
och talar uppmuntrande sa:
»kalfatre er bofveln om segern i1 dag
| laten ur handren oss ga!
Om forst vi ¢ hinna till malet fram,
det blir en evinnerlig skam,
och skam om vi, Vaxholmare fem¥*,
skull' ge oss for soner fran witzens hem!

Nu danar skottet! Nu upp till strid!
Latt batarna dansa fram

och rifva upp fradgande skum dervid
fran boljornas grona kam.

Nar arorna vanda om boéljans blad,
upp spritter en perlkaskad.

Det ar som om skimrande 6rn du sag

framskymta pa luftens vag! —
* Brdderna, Wirstrom.
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Men hvad! Se gossarne hvita och bla!
Snart nog ha de forsprang fatt.
»Hej», skriker rorsman, »d'a vi som ra,
de andra & »paddor blott» ;
De i vart kolvatten paddla der,

men vi o malet nér.
Hurral FOr oss var den saken smal,
i qvall vi dricka ur silfverpokal I» —

Nu danar ett jubel fran strand till strand
och bergen ge atersvar;

der viftas med mossa, der helsas med hand,
med flagga och med fanfar.

Hurra for standerten bla och hvit,
som rojt i dag sin merit,

hurra for brodren de raska fem,

som togo priset med lust och Kl&m! —

Ja, battre — ténkte jag I mitt sinn,
der nyss jag sag leken an —

om sadan idrott sig lagga vinn,
som krafver fullval sin man;

langt béttre kappas pa sjo och vag
med kraft och med eldig hag,

an é&flas | hogfard och onatur

att svalta jockejer och piska djur!
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Den gamle spelmannen.

(Tillegnad Carl Snoilsky.)

U:llag sitter i mitt skymundan
Och stammer min gamla viol
Och ténker hur skilda banor
Belysas af konstens sol;
Den ene far spela fran scenen,
Beundrad och vidtberémd,
Men blott i orkestern den andre,
FOrbisedd och undangdmd.

En frammande konstnar i afton
P& Opran gifver concert;

Af Stockholms publik eliten

Har mangrant stamt mote har.
Till trangsel fyld ar salongen
Fran golfvet till hogsta loft,

Och luften ar mattad af blommors
Och franska parfymers doft.
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Af perlor, briljanter och blickar
Hvad gnistrande fyrverkeri!
Man kommit att observera

Och att observerad bli;

En del for det nojet att rdknas
Bland k&nnares valda publik,
En del, kanhdnda den minsta,
Att njuta af god musik.

Men hor jag de trolska toner
Som mastaren lockar fram,

Det ar mig som borde jag krossa
Min egen viol af skam; —

Jag vet icke hvad mig valler,

| 6gat glimmar en tar

Och genom mitt gamla hjerta

En underbar dallring gar.

Ack, nar for mig sjelf jag spelar
Och néar ingen annan mig hor,
Da leken af klingande toner
Mitt innersta ljuft beror;

Men galler det spela for andra,
Sa tafatt jag ar och férsagd;
Det & mig som da oOfver spelet
Det vore en dimma lagd.



88

Hvad under om konstnarsifvem
Nu mera ar slocknad och dod
N&r bojd under lifsbekymren
Man spelar hvar afton for brod?
Hvad under om kanslan domnar,
Nar, bunden, dess melodi

Gar standigt pa gamla trallen,
Men aldrig far klinga fri?

Val larde jag rent att gripa

Och fora min strake ratt;

Men — tiden fatt andra skalor,
Nu spelas pa annat satt —

Pa battre, finare strangar

Med mer konstfardig talent;

Och. hor — hvad mjuka nyanser,
Och hor — hvad bedarande klang!

Det @& som om gamla violen
Mig tyngde i handen nu; —
Jag borde dig gémma i ladan
Och bryta min strake itu.

O sorg, att i hjertat kdnna
Den flamma som konsten ger,
Och dock vara domd forblifva
En spelman — och intet mer!
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Kantat Yid minnesfesten ofver Shakespeare

| séllskapet N. N.

(Musik af Ludvig Norman.)

SOLO OCH CHOR.

Alill lifvets engel s& talade Gud:

»Vack upp en ande pa jorden!
Till menskors barn ett sandningebud
Fran sanningens urhem vorden,
Han tolka skall
For folken all
Forgangligheten af jordisk prakt,
Det &adlas seger, det evigas magt!»
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IL

RECITATIV.

Nu engeln flyger till jordens dalar
Och vécker anden i stoftets form,
Och gudamunden med stdmma talar,
Som ej forstummas af tidens storm.
De djupa toner fran harpan springa,
De skola an genom sekler klingal!

SOLO-QVARTETT OCH CHOR.

Hans vagga i det tysta stod

Langt bort fran verldens prakt,
Men diktens syskonenglar sma

Der héllo trogen vakt.

En hvar af dem sin gard bar fram
Af stort, af ljust, af godt;

Derfér, en gang till handling vackt,
Han kunde segra blott.

En honom rika hjertat gaf
Med k&nslans varma glod,

En honom larde kraftens sprak
Att tolka lif och ddd.
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En smyckade hans lockars gull
Med arans lagerkrans,

En kring hans anlet glorian gjot
Af en ododlig glans! —

V.

TENOR-SOLO.

Men barnet vaxer, borja svdrma, dromma,
Nardt vid naturens moderliga skot,

Tills, langsamt mognad i sin puppas gomma,
Den djerfve anden fram i dagen brot,

Ocb nu i diktens klara flod ses strdmma
Den vilda kraft sig lange inneslot;

Och samtid, eftertid, i tjusning fangen,

Med hapnad hor den underbara sangen.

Naturen sjelf sin pensel skalden skénkte,

Sin bok hon Oppnad for hans 6ga lagt,

Han skadade livad djupast tanke tankte

Han trdngde ned i menskohjertats schakt,
Han sag hvad perlor som derinne blankte,
Han sag hvart fro, sadt af det ondas magt;
Han tog dem fram — med dikten dem belyste
Och brottet kande sig igen och ryste.

Han rustad stod mot lifvets oftrratter
Till stdndig kamp med ordets skarpa svérd,;



Sa jordens méktige med stolta atter

Som ringa dagakarl, af hunger tard,

De voro alla endast marionetter

Uti hans diktkonsts bilderrika verld

Ack — ¢j blott konung uti sangens rike

Han var en man — och han har ej sin likel

Apotheos.

CHOR.

O hell dig orn ifran Albions 6,
Du valdiga sangare-ande!

m Din sang och ditt minne — de skola ej do,
De ga ofver allo lande!
En ljusets tolk,
Af verldens folk
Skall du prisas till senaste tider!
Som Guds profet du till jorden kom!
Ditt varf du fylde — och vadnde om
Till Diktens tempel omsider.
Der — ofvan molnen — du, harlige, bor;
Der diktar du orden till englarnes' chor,
Hvars klang ofver verldar sig sprider!

V*11-h
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Fest-Kantat

tilegnad

Sallskapet W-6.

Musik af Richard Henneberg.

TENORSOLO OCH CHOR.

and ljus, tand ljus i hoga tempelsalen,

Att klarhet stralar fran dess fonster ut

Till arme vandrarne der ned i dalen,

Som trangta efter frélsningens minut,

Som latt ga vilse i den morka natten

Och blicka bedjande hit upp till oss,

Att fa en dryck af vishets rena vatten

Och ljus fran flamman af var sannings blossi



Valan! Ej ldnge der | skolen bida
Med hopplost tvifvel i ert sinn.

Se, helgedomens portar Oppnas rida!
Uti dess forgard traden glade in!

Vi helsa er, vi racka vara hander

Till hjelp och stod pa eder stig!

Ja, kommen, vandrare fran skilda lander!
Fortroligt brodrakedjan slute sig!

Snart skall for er mysteriet uppdagas
Och for er syn en harlig morgon gry
Och, liksom nattens skuggor undanjagas,
Okunnighetens tocken fly! —

QVARTETT, SOLO OCH CHOR.

Hvad lar dig taligt lida
Mang bitter oforratt?

Hvad ger dig mod att strida
Och béara sorgen latt?

Din frojd i dagar blida —
S4g hvad fordubblar den?

Blott lyckan vid din sida
Att ha en trofast vén!



Ljuf ar val karleks tjusning,
Men, ack, som varen kort!
Dess yrande berusning
Liksom en drom flyr bort.
Men, ack, den stilla flamma,
Som enar van med van.
Till déden blir densamma,
Nej — oOfverlefver den!

Godt ar dig vanner vinna
Re'n i din ungdoms var,

Nar hostens dar dig hinna
Att ej du ensam star.

Kom derfér, rack oss handen,
Ty mins, att »varnlés man,

Lik barklés stam pa stranden,
Snart, snart forvissnar han»

SOLO.

Hvad ar vart syfte? Om man sa dig fragar —
Och hvad var hemlighet? —

Om munnen blygsam icke yppa \agar
Allt, hvad ditt hjerta vet,
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Sa peka blott pa, fattigdomens hydda,
Och svaret gifves der.

Fran nodens hot en like att beskydda,
Vart forsta bud det ér.

Och fést vi jubla gladt, nar drufvan stanker
Sitt skum i bagarn var,

Dock intet, intet hogre fréjd oss skanker,
An en borttorkad tar!

V.

RECITATIV OCH ARIA.

Och se'n till templets forgard vandre vi
Att tbmma bagarn med de nye broder,
Der stundens yra skamt sig aterfoder
Vid glasens klang och sangens harmoni;
Den milde Bacchus vi dkalle!

Hogt danar jublet kring var sal

Och uti véldig ehor vi alle

Uppstamma nu var muntra Bacchanal.
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V.

BACCHANAL.

Glodande,
Blodande
Drufvas rund!

Tjusandel

Rusande,

Réack mig din mund!
Kyssen, den karliga,
Eldar mitt blod;
Stromma da, harliga,
Skummande flod !

Kom, fordréj af sélla minnen
Vingen, lyftad re'n till fard,
Och lat upp for tjusta sinnen
An en paradisisk verld!

Lat oss svarma, lat oss sjunga,
Soka 1 din bolja rod

Glomska af bekymmer tunga,
Glomska af all sorg och ndd
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Gléadje, gudaborna flamma,
Flyg till oss fran himlens hojd
Oeh kring anlet allvarsamma
Skenet sprid af lust och frojd!

Broder, djupast i pokalen
Doljer sig den perla Klar,
Som for tysta hjerteqvalen
Bar en balsam underbar!

Lat oss dricka, lat oss klinga!
Forssa, ljufva kéllas sprang!
Och till hdgan sky ma svinga
Klangen af var friska sang!

Broder, djupast i pokalen
etc. etc.

J)



TAL OCH FOREDRAG

VID SKILDA TILLFALLEN.






Yid Hans Kongl. Hoghet Kronprinsen Oscar Gustaf Adolphs
emottagande | Svea-Orden

(den 23 April 1882.)

alkommen, Furste, in i vara salar,

Der minnets genius tandt sitt klara bloss,
Den kara sagan tydande for oss,

Som bautastenens noétta runskrift talar!
Yal krigens tordon tystnat langese’n,

En Frodefrid ler O0fver Svithiods bygder;
Dock gerna, gerna gar var tanke &n

Till forntids bragder och till forntids dygder!
Ej langre vesterhafvets béljor bla

Ses vara faders stolta drakskepp béra
Med brynjokladda kampar pa,
Stridsrustade att vinna guld och éra;

Ej stams till holmgang under furors skygd,
Ej rofvas mo, e brannes fredlig bygd,
Mosslupna sta de gamla offersaten

Och Valans sang ar tystnad och forgaten.

«4
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Hogt vaxer graset pa de tappres graf,

Muséer varda deras segerbyten,

Och annan tid den gamla har I0st af

Med annan sed, men ock — med andra lyten.
Det var en otamd tid, om man sa vill,

Dock ¢j den klandras ma, ty den bar inne
Ett mod, som aldrig vek, ett hugstort sinne,
Som rojde latt hvad mannen dugde till;

Vén knots vid van och handling knots vid orden
Som dagen knyts vid morgonrodnans rand
Och tron pa Valhalls frojd gick hand i hand
Med karleken till Drott och fosterjorden.

Se derfor halla vi den tiden Kar,

Dess mandomsron, dess tro, dess enkla seder,
Och att fran glomskans rost, som allt fortar,
Bevara ren dess adla skold — se der

Den strafvan, som vi rédkna oss till heder.
Val ar den skolden vard att hallas fram

Om blott som spegel for den yngre stam,
Som bergar vinsten nu af fordna strider,
Som sitter i sin trygghet sjelfférngjd

Och fran sitt vetandes, sin »bildnings» hdjd
Ler smaférnamt at »styrkans raa tider»; —
Ja — blott att stundom minna dem derpa
Att fridens dag ej evigt kan besta,

Att, nar en gang dess varsol sjunker neder
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Och héarkladd Rota slar pa Sveas dorr,
Det hofves da — som fadren gjorde forr —
Sta kampens mannaprof med samma heder!

Sa kom da, kungason i vart forbund!

Bind med ditt handslag fastare dess rund
Och hornet tom med oss for fadrens minne!
For detta land, der snoholjd fjellvakt star
Yid deras grafvar re’n fran tusen ar,

Uti ditt hjerta, lika varm som var,

En helig, en ovansklig kérlek brinne!

Du ock en gang skall, menskligt till att se,
Omkring din tinning Manhems krona bara;
Da, nar det galler, hugfull std som de

Att hafda Svears ratt och Svears &ral

Ditt folk gar med hvarthan dig lyster ga.
Svensk sed &r e drottsvikare att vara!

| fridens glada varf, i stridens fara

Yi folje dig! Fast liten ar var skara,

Ar Gud med oss den racker nog anda
Vart fosterland, var frihet att forsvara!



Tal Yid ett guldbrollop

(den 11 November 1860.)

Avill du se hur akta karlek bygger
Sig pa jorden har en stilla boning
Och, lik freds-oliven oOfverskygger
Den med lycka, tro och mild férsoning,
Hur at dygdens jordman hon ger naring,
Af hvart adelt fro besorjer sadden,
Hur hon vardar sig om spada brodden
Och mot slutet hostar in sin aring,
Folj da teckningen i dessa stanser,
En eskiss af ovan pensel tagen. —
Bilda sjelf ett helt af spridda dragen
Och forlat de harda fargnyanser!

Ungdomskarleken, af séllhet drucken,
Fast hon svarmar litet om i ruset,
Af den gycklarn fantasi'n bestucken,
Samlar anda timmerna till huset,



Sttftfvar flitigt, ej i mddan stannar,
FOrr &n hon med omsorgsfulla hander
Trefnadsflamman uppa harden tander,
Att dess sken igenom fdnsterrutan
Lyser ut till afundsamma grannar,
Som kanhanda &ro den forutan. —

Medan dagarne i lugn forflyta,

Skilda tankar, strafvanden och vanor
For ett enda mal sig sammanknyta
Och, gemensamt med hvarandra, bryta
For sin framtid oftrsokta banor.
Under tiden vexa barnen, stamma
Of6rstadda sprak utur kat'diesen;
Brottas, stota sig och halla vésen

Och fa bannor med af »s6ta mamma».

Innan kort de komma ut i verlden
FOr att lifvet, menskorna studera.
Ack, som visdom, huru litet ar den
Ej for mangen att rekommendera!

Dock, det goda, som dem hemmet skankte,

Hvad en moder i sin dmhet tankte,
Strafvade och bad for deras skull,
Tron, som préglats i de ungas sinne,
Hvarje lardom, goémd i troget minne,
Dygdens fro i barnahjertats mull,

AAST
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Ar en skatt, som dem en frojd bereder
Skonare an den af jordiskt gull,

Ar den stjerna, dem till malet leder
Och ett stod, som aldrig slas omkull. —

Tiden ilar, fjerndels-seklet hinner

Ju sa fort att rulla ut sin bana,

Att man hapnande blott sparen finner
Af en snabbhet, som e} lat sig ana.
Nu i festskrud lilla hemmet klades,
Brollopsljus der tdndas uti salen,
Vanskap fyller gasterna pokalen,
Ofver det forflutna Minnet glades,
Karleken med blyg men tacksam tunga
Haller tal om aktenskaplig lycka,
Medan hoppet pekar pa de unga

Och at dem vill jubelgladjen rycka.

Ater gar en tid forbi, derunder
Véannekretsen blifver kanske trangre,
Da ej kraften, ungdomshelsan langre
Motgift ger i bracklighetens stunder;
Men, — fast lefnadsmodor bleka haren,
Manga gladjeblommor vissna, falla,
Viéxa ater andra dem i sparen

| forskdnade gestalter alla.



Ty de ungas framtidshopp, det rika,
Ar en borgen, som kan aldrig svika,
Ar den storsta, renaste triumfen,
Som till slut foréaldrahjertat eger.

Aktenskapet — s& pd skamt man sager -
Ar ett spel, der chance for vinsten vager
Mest hos den, som fatt de basta trumfen;
Om sa éar, det hander dock ej mangen,
Som med djerfheten gor lyckan tam

Och gar in pa bara kung och dam,

Att fa hela sviten i talongen.

Denna lycka har dock lolifvit er,

Ja, an mer! | redan spelet vunnit

Och med lugn er blick tillbaka ser

Pa det halfva sekel, som forrunnit.

FOr ert inre 0ga underbara,

Ljufva bilder ifran fordom fara

Fram och ater; af en stilla tar

Kanske glimma edra 6gonhar

Yid den tanken att de re’n forsvunnit!

idl
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Sang.
Hulda makar! sa har friden gjutit
Kring er lefnad sin skara glans,
Sa har femti-arig lycka knutit
Er anyo en bréllopskrans!
Lugn, som sommarqvallen i den djupbla fjard
Speglar af sin tysta, doftuppfylda verld,
Sa er blick utan bafvan ser
Hur natten sakta sanker sig allt mer.

Sag! ar minnet ej pa det forflutna

Er ett dyrbart besittningsbref,

Som béar spar kanske af tarar, gjutna
Ofver rader, dem sorgen skref?

Men hvad mera? Lifvet ar en skola blott,
Der en hvar af oss sitt lilla pensum fatt
Och der den, som haft basta hopp,

Kan ofta minst, nar lexan lases opp.

Liknar karlek ej den hoga linden

Med sin doftande, gyllne blom?

Fast hon stror sa mycket ut for vinden
Minskas ej hennes rikedom.
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Men, som vintergronan i sin badd af sng,
Sa kan hoppet gommas, ack, men aldrig do!
Ty ler solen pa himmelen,

Fram utur drifvan tittar det igen.

Sa, med minne, kéarlek och forhoppning,
Halfva seklet redan ilat fram,

Lyckans bladskott fran sin spada knoppning
| ert hem skjutit upp till stam.

Ma dess krona &nnu vidgas dag fran dag
Och — nar lifvets urverk med sitt sista slag
Badar skonare solars hvarf,

Till a&dla soner gange den i arf!
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Till Harmoniska Séllskapets damer

(den 31 Januari 1861.)

ystrar i Apollos tempel,

P& hvars nordiskt rena drag
Skonheten har tryckt sin stampel,
Sangens vemod sitt behag!

Glad och 6ppen, som J alle,
Utan ansprak, utan flard —

Sa ur vara hjertan skalle
Sangens varma hyllningsgard !

Ack, af er hur manga ganger
Gafs ej at var strafvan marg,
Mera klang at vara sanger,
At vart samlif battre farg?
Derfor aren J oss kara

Och med Eder véanskap blott
All var langsamt vunna é&ra
Forst sin segerkrona fatt.



Se — at gvinnan bief ju gifvet
Att i valljud lésa opp
Dissonanserna i lifvet,

Brusten gladje, sviket hopp!
Skont det kallet maste vara;
Hvem ar afundsvard som J?
Ténk att lefva, skapas bara
FOr att sprida harmoni! —

Men till sist nar eder stamma
Stélls bland englars stora chdr,
Hjelp den stymparn da ur klamma,
Som kanske star utanfor!

Ack, den sangens intervaller
Traffar mangen ganska klent

Och ur tonen lattast faller

Den, som har ej sjungit rent.
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Yid Oscar de Wahls graf

(den 5 Maj 1873))

fvems ar grafven? Hvars ar kistan som i jorden sankes ned?
Hvadan skaran har som foljer tysta sorgetaget med?
Hvadan smyger sig forstulet i den helga afskedsstund

| hvar Ggonfrans en perla, bruten utur hjertats grund?

Ar det rik mans stoft som viges nu vid jordens tysta mull,
Som sin ratt till saknad kopte med det gifmildt slésta gull?
Ar det magten, ar det borden, som sin sista hyllning tar
Nar i djupets natt den gémmes, lemnande sitt glitter qvar?
Nej — det ar ej rikedomens, icke bordens, magtens stat,
Som i dag till fridens boning manat oss att foljas at.

Nej — det &r en fattig konstnar, som i grafven myllas ner,
Det &r blott den ringes ara som i dag ditt 0ga ser.

Och vi kommit hit, hans véanner, till de dodes stilla verld
For att at den hadangangne ge var karleks offergard,

For att lagga pa hans kista sorgens immorteller-krans,

FOr att minnas att ej hjerta mera redligt slog &n hans. —
Ej som en af konstens store lemnar han ett frejdadt namn
Och &nda sa oftrvansklig géms hans bild i vanners famn;
Han har verkat i det lilla, ack men pa den post han stod
Fanns ej kimpe mera trogen, mera rik pa talamod;



113

Mild i domslut och férdragsam, godlynt och till klander sen,
Ofverseende med andra, strang emot sig sjelf allen’,

Med sin ringa lott forndjsam, fran hvart grand af afund fri —
Allt var stdmdt uti hans inre till en klangfull harmoni,

V&l var skalet oansenligt, men det gyline karna bar,

Och hans ansprakslosa vasen just hans storhets krona var.
Derfor blef han &lskad, hyllad, aktad, prisad Ofverallt,
Derfor falla varma tarar, pa det stoft som nu ar kallt.
Derfor hit vi honom foljde till hans sista, vigda rum,

Der hvart qval ar ofvervunnet, hvarje jordisk klagan stum;
Derfor ge vi, innan stoftet faller till férgéngelsen,
Afskedshelsningen, den sista, at var hadansofne van! —

Slumra forbleknade vén, omsluten af skyddande mullen,
Fjerran fran menskornas larm slumra din heliga sémn!
Har i den ensliga stad, bebygd blott af fridsamma vardar,
Jordlifvets &flan och kif stOra ej mera din ro.

Varen har kommit igen och snart ur den torfva, som vanligt
Tacker ditt vittrande stoft, vacker hon blomstren till lif,

Sa ur forgangelsens natt uppspirar det lefvande ater,

Som med fdérsonande hand bryter af sorgen dess tagg,

Och med hvar doftande kalk fran dig der sandes en helsning
Han till de kara du hér rycktes fortidigt ifran!

Frigjorda ande — o se, det skymmande tdcknet har brustit,
Spann da din vinge och flyg, flyg till de saligas hem!
Rikare toner &n hér dig jubla tillmotes derofvan,

Der hvarje missljud &r 16st, l6st till en klar harmoni; ]
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Konsten, som har var ditt mal, star der i sin renhet forklarad,
Der ar dig unnadt till sist famna dess vana gestalt.
Lycklige, lyss till den hymn ej dodliges 6ron fornimma,
Blanda, du tonernas van, blanda din stdmma deri!

Ofver guldskimrande moln till lofsdng strdnga teorben,
Glomsk af ditt jordiska lifs gladjeforbittrande gval,

Medan ditt lemnade stoft, omslutet af skyddande mullen
Fjerran fran menskornas larm slumrar sin heliga somn!
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Yid skalen for Krigsradet och Riddaren E. DaWgYist

(den 22 April 1876.)

u, trott efter stormarnes strider,
Med gigade segel omsider

Du styrer din farkost i hamn;

| trygghet fort6jd invid stranden
Du helsar de vanner med handen,
Som vaggas af boéljornas famn.

Hur fridfullt i vénskapens skote
Dig aftonen smyger till mote

| rosiga skyarnes glans!

Och, smyckad af silfrade haren,
Du binder fran hansvunna aren
Af leende minnen din krans.
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Sa tag, innan kretsen ar bruten
Som holl dig kamratligt omsluten,
Ett handslag, ett tack, ett lef val!
Drick kraft ur den glodande drufva!
Ma lyckan din afton forljufva

Och vénskapen frojda din sjal!
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Vid skalen fér qyinnan!

(Foredragen i sallskapet L. W.)

Jag hojer mitt glas och jag sjunger min sang
For hemfridens tysta vardarinna,

FOor makten sa bojlig och stark pa en gang,
Som med en blick forstar att segrar vinna!

| ungdomens var hon oss moter sa van
Och tusende hjertan hon betvingar!

Var vaknande langtan till henne flyr han
Pa karlekens gudaborna vingar!

Hon star i de 6den oss lifvet beskar
En trofast Valkyria vid var sida;

En glédande tro i sitt hjerta hon bar,
Som lar oss att hoppas och forbida.



Och Kkallas vi bort till ett skdnare land,
Langt fjerran fran sorgerna och noden,
Da slutes af henne med é&lskande hand
Vart bristande 6ga ock i doden.

En skal da for henne, var ledstjerna huld,
Hvars stralglans oss foljer har pa jorden;
En skal for det hjerta af renaste guld,
Som Klappar hos gvinnan uti Norden!
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Vid skalen for brudtarnorna.

(1861,

m rost jag hade och kunde sjunga,
Hur gerna sjonge jag da for er

En liten visa, | tarnor unga,

Som i parad framfor mig jag ser!
Tyvarr — nu kan jag e ens en skala,
Min stdmma gar pa en enda ton,

Men edert lof vill jag dock uttala

Uti en enkel deklamation.

Nu vaknar varen och lifvet spritter
| &ngens tufva, | trddets topp,

Fran fogelparet deroppe sitter

Hor hvilket jubel af fréjd och hopp!
Daggdroppar dallra i vifvors kalkar,
| hvarje buske nu bygges hus,

Och bin och fjarilar, arga skalkar,

Kring blomstren dansa i nektarrus.
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Hur ljusbla hvalfver sig himlabagen
Utdfver susande skogars kam!

Se stolta skeppen derut pa vagen —
Lik hvita svanor de glida fram!

Och ofver allt, 6fver falt och lunder
Majsolen gjuter sitt klara gull.

En verld af skonhet, en verld af under
Sin famn oss Oppnar sa karleksfull!

Sa ar ert hjerta, sa ar ert sinne,

| unga éalskliga tarnor sma;

Den var af kérlek, som bor derinne,
Sin skonhets stampel satt utanpa.

For allt hvad upph6jdt, som lifvet eger,
Med starka slag edra hjertan sl3;

Man ser er stads for det sannas seger
Lik adla skoldmor i kampen ga.

Den varma kénslan, det goda hjertat

Utaf naturen till arf ni fatt;

Hur manget qval, som oss innerst smartat,
Sin lakdom fann i er 6mhet blott!

| nédens natt som i sjukdoms plaga

Ses trostens engel ta er gestalt,

Och — liksom smalt i er kanslas laga —
Vart hjerta luttras till battre halt.



Ett paradis ar er ungdoms lycka,

En hagring buren pa skyar bla,

Som varen synes med rosor smycka,
Der boljor glittra och foglar sla.

| denna lustgard hur ljuft att vandra,
Der allt i renaste ljus sig ter!

Dock lyder budet: »Ge rum at andra
Ert eden tillnor ¢j endast er!»

Forvisst, sma tarnor, den kommer stunden,
Da mindre trygg blir er tillflyktsort;

Ert eden béfvar allt intill grunden.

Nar karlek smyger inom dess port.

Dock, frukten icke fast stdngslet brytes

Af er beskyddande helgedom!

| harlig sommar er var forbytes,

Och varens knoppar sla ut i blom

Da till er famn skall en annan slutas,
Er aning da skall forklaring fa —

Och lifvets lycka skall dubbelt njutas
Da den far delas af hjertan tva;

Se — derfor vill jag er alla 0nska

Att frihetsstunden ma komma snar,

Som lockar fram utur knoppens grénska
Dess rika blomma i dagen klar! —

JkJ..
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Hur sallt mitt 6de dock skulle blifvit

Om nagon mig velat sléappa in

Uti det eden, som jag beskrifvit,

Att der fa vandra med vannen min!

Men — ack, forgafves ar svarma, drémma!
| fjerran &n star min langtans mal,

Och lycka nog ar for mig att tomma,

| fagra tarnor, er vélgangsskal! —
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Drakarnes langtan

(foredragen i enskildt séllskap.)

e redan glittra de losta vagor,
Dagsmejan drifvorna smalter ned,
Isgubbar tina for solens lagor

Och ila lusteligt strommen med,;

Se hur de motas, se hur de trangas!
Det danar, brakar med knall pa knall,
Mot hvalfbron rusa de ned och sprangas,
| bitar slitna vid forssens svall.

Pa stranden gronkladd star liten tufva,
Der sippan Oppnar sitt 6ga bla,

Och vestanvindar med armar ljufva
Kring vara bogar sitt famntag sla,
Re’n ligga snofria 4ng och garden
Och svalan qvittrar: nu ar det var!
Ack — nér vi se utat vida fjarden

En langtans suck genom stafven gar!
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O kommen, kommen | malarsvenner!
Med farg och pensel vadlkomna hit!

Den skarpa solen var sida branner;
Kom att oss klada i ny habit!

Spar ej pa fargen i era baljor,

Men — nar foérskoningens verk ar slut,
Ma se’n med ginor och block och taljor
Man fort oss hala fran sleepen ut!

0, huru harligt att da fa gunga

Igen pa svallande béljas ban,

Att hora vinden i riggen sjunga

Och svafva fram lik en snohvit svan;
Att fa med standerten vanligt nicka
En helsning glad till de kanda skar
Och segerstolt Ofver hafvet blicka,
Hvarthan var kungsvég i fjerran bar!

O huru hérligt i sommarnatten,

Nar vara gastar ha sokt oss hamn,

1 furomskuggade vikens vatten

Se manen skimra i djupets famn!

Hur harligt ocksa i »skaffnings»-stunden,
Nar gladjen lossar pa alla band,

Att hora glammet fran brédrarunden

Och sangens genljud fran strand till strand!
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0, lat oss derfor ej langre hvila!

Till nya idrotter trar var hag.

Fort alle man att till skeppen ila!

Vi vilja dricka den salta vag.

Var langtan brinner, var sjal ar bunden,
Var suckan vagorna blott forsta;

Kom, drag oss ned fran den fasta grunden!
Var langtan slacks forst i hafvet bla.



Till tarnor och marskalkar

(den 12 September 1886.)

arskalkar och tarnor, som sluten en krans
| dag kring min &lskade brud,

Belyste af ungdomens fagraste glans,
Harolder for karlekens gud!

Jag ville er helsa med dikt och sang,

Om ock pa stammande toners gang;

Jag ville ju bara for er ha sagt:

Haf tack, haf tack for god vakt!

Ack, nar jag ser er stolta falang,

Jag mins mina flydda dar,

Da pilen fran hvinande bagstrang klang.
Nar &n jag i1 fejden var;

Nar modig och glad uti Amors lek

Jag aldrig fruktade eller vek,

Nar frasande siden och lockars svall
Mitt hjerta narrade latt pa fall.



Nu ar jag gammal, nu ar jag gra

Och branner snart »salt vid strand»,

Men ack —

Mitt lijerta kans sla ibland.

Jag ar lik Runebergs gamle »Nord»

Slar trogt min trumma der strid blir spord,
Far i reserven std overksam,

Nar unga lederna rycka fram.

0, harliga tid af solljus och sang,

Da man an ar sa vadligt kack,

Da man tror sig att hafva en verld ur sin gang
Med svérd eller penna och black,

Da till hvart stordad, som drommas kan,

Man tror sig just vara ratta man,

Och ] stor skilnad i modan ser

Att bygga opp och att rifva ner.

Du glada ungdom, sa trotsigt djerf,

Som framtidens fana bér,

O Iyft den hogt i hvad kall, hvad varf
Som Odet dig an beskar!

Hur hdg, hur ringa den blir din lott,
Blott ej du ryggar se'n fram du gatt,
Trots motgangs branningar sla din strand,
Da har du segern uti din hand.



Och ni, uppvaktande tarnor sma,

Som stan har i tjusande krets,

Ert hjerta Amor snart sigtar pa,
Snart traffar er pilens spets!

Gor da som bruden! Tag ert parti!
Lat friarn ej ga »Kavall forbi» —

Ty allt hvad bést jag er dnska kan,
Hvad ska det vara — om e en man?

Nu vill jag dricka for er en skal,

En skal utaf tacksamhet,

For det sa vardigt ni fylt er role

Vid aftonens festlighet.

Jag brot en lank fran er unga ked,

For att fa smycka mitt hem dermed;
Dock se — lika rik star er blomsterprakt
Lef vdl — och tack for god vakt!



TEXTER TILL MUSIK,

OFVERSATTNINGAR OCH EFTERBILDNINGAR.






Musiken.

(Efter Hertiginnan af Orleans.)

I3en som sett nog af lifvets falska skimmer,
Som allt har mist hvad hjertat dyrast var,
Hur héfvar ej hans brost nar han fornimmer
En dlskad melodi fran barndoms dar!
Vélkomna toner! Se er magt upplater
En tankeverld, som lag i slummer sénkt,

En molnhéljd panna hastigt klarnar ater
Och 6gat ler, helt nyss i tarar drankt.

Zephyren, som pa latta vingar skrider

Att andas svalka 6fver solvarm hed,

Sin balsamdoft &nnu kring rymden sprider
N&r redan blomstren vissna fallit ned.

Sa — éar an lyckans ljufva drém forsvunnen
| tonens verld dess minne lefver &n;

En liten visa till ditt 6ra hunnen

Ger dig din flydda salighet igen.



Musik du magtiga! Hvad spraket eger

Af fromma, &dla, uttrycksfulla ord
Forsvinna dock for dig. Kallt spraket séger
Hvad varmt du sjunger kring den vida jord.
Vénskapens skold har lognen ofta flackat
Och karlek ofta sina loften krankt;

Musiken ensam intet hjerta gackat

Men tusen hjertan tusen frojder ské&nkt.



De begge Grenadiererne.

(Efter Heine.)

ill Frankrike grenadierer tva

Ur Ryssarnes fangenskap drogo;

| tyska landet fornummo de da
Blott bud, som med sorg dem slogo.

De horde med hapnad de skrackfulla ord
Att Frankrikes glans var férgangen,

Att haren var skingrad och nedergjord
Och att kejsarn, kejsarn var fangen.

Ur krigarnes 6gon da bléankte fram
Forstulet brannande taren;

Den ene sad: »0 qval, o skam!
Mig bloda de gamla saren.»



Den andre sad: »Hur glad med dig

| grafven ville jag sankas,

Men hustru och barn — de vénta mig
At dem mitt lif maste skinkas!» —

»De hjelpe sig, som de gjort forr

At dem ges det nog som &t mangen
En beta brod vid den rikes dorr —
Men kejsarn — kejsarn &r fangen!»

»Mig lofva broder om har jag dér —
Se denna bOon ar min sistal —

Mitt kallnade stoft till Frankrike for,
Dess jord betdcke min Kkistal!»

»Mitt hederskors och réda band
Fran brostet sin glans ma sprida!
Sétt se’n gevaret uti min hand,
Spann svardet vid min sida!»

»Sa vill jag ligga i vapenskrud
Liksom pa post an i grafven,

Till dess jag vacks af kanonernas ljud
Och danet af ryttaretrafven!»



Da rider val kejsaren Ofver min graf;

Da lyster ¢j langre mig bida!

Jag springer med lust opp ur vidOoppen graf
FOr kejsarn — for kejsarn att strida!

SJ,
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Fiskaren.

(Efter Gothe.)

odslig strand, af vagen Kkysst,

t fiskargosse stod;
Sag pa sin krok sa lugn och tyst,
Kall var hans kind, hans hlod.
Oeh bast han lyssnade och sag,
Da Oppnas djupets famn;
Och ur den vildt upprorda vag
Steg fram en gvinnohamn.

Hon talte sa, hon sporde sa:
Hvi lockas mina barn

Med menskolist och svek, att ga
Hit upp i dbodens garn?

Ack, visste du, hur fisken der
P& djupet trifves val,

Du steg ditneder, som du ar,
Med gladje i din sjéal!
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Ség, gommer solen ej sin glans
| vagen dunkelgron?

Och hojs ej hennes stralekrans
Derur langt mera skon?

Ser du ej hér, hur himlen bla
| djupet speglar sig?

Ditt eget anlet lockar da

Ditt hjerta ej till mig?

Och vattnet svaller, vagen hojs,
Den ror hans nakna fot;

En langtan i hans hjerta rgjs,

Som ej han star emot!

Hon sjunger émt, hon syns sa van,
Sin hand hon honom ger;

Halft i en drom han sjunker hén
Och ses se’n dess ej mer.

of



Soldaten.

(Efter Chamisso.)

o Ur hemsk den forstimda trummans lat!
Hur fjerran ar stallet, hur tung var strat!
O Gud, om allt vore oOfver nu!

Jag tror att mitt hjerta vill brista itu!

Af alla jag hade blott honom Kar,
Blott honom som fores till doden har,
Yid klingande spel, i full parad;

Jag ocksa fatt order att dra astad.

FOr sista gangen alltre’n han ser
Hur morgongryningen hdéjs alltmer; —
Nu kring hans 6gon knyts bindeln om,
Befall nu din anda i Herranom!



Vél alla nio sigtade vi,

Men atta kulor hveno forbi.

Af smarta darrade man vid man —
Min kula, blott min hans hjerta fann!



En moders hon.

(Fritt efter tyskan.)

[o]

a ren en ton ej genom verlden gar,
Sa ljus en strale ¢j till liimlen nar,
Sa doftrik blomma jorden &n ej bar
Oeh ingen flamma lagat a4n sa klar
Som modershjertat, da i nattens ro
Det beder for sitt barn med hopp och tro.

Se hyddan der sa enslig och allen!

Fran fonstret glimmar matta lampans sken
Den syns sa torftig och sa 6dsligt tom
Och dock derinne ar en helgedom,

Ty der vid vaggan du en moder ser

Som for sitt barn med Odmijukt hjerta ber.



Ja helig ar ett modersogas tar;

Hur ren den suck ur hennes hjerta gar
Om an i n6d ar hoppet henne nar;
Hvad salig trost det budskap innebér,
Att himlens englar ga till jorden nei
Nar for sitt barn sin bén en moder ber

Ak
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Hoppet.

(Efter Schiller.)

tias sa mycket pa jorden hér
kommande séllare dagar,
Och han mot ett mal, som i fjerran ar,
Bestandigt menniskan jagar.
Hur tid forbytes, fran var till host,
Bor hoppet dock evigt i menniskans brost

Vid barnets vagga star hoppet re’n;
Kring pilten sitt guldnét det holjer

Och ynglingen bléandar dess trolldomssken,
Den gamle till grafven det foljer;

Ty nar han till hvila lagt stafven ner
Med hopp an i dbéden hans 6ga ler.
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Och ej ar det ordet en gycklande trost,
En villa, uppfunnen af daren!

Stads hviskar i hjertat dess gudarost:
»Till ett battre ar du dock boren!» —
Den himmelska stdimman sa underbar
Ej heller var langtande sjal bedrar.
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Jag dig tielsar mitt skéna Sorrent.

(Efter Paul Heyse; musik af L. Waldmann.)

ar de gyllene dagar bortila

Och hur natten bortdrommes sa sall,
Der de blanande vagorna hvila

Ljuft vid stranden i manbelvst qvill,
Ocb der karlek tycks vingarne félja
Af den doft du fran blommorna kant!
Hell dig ros pa den glansande bolja,
Jag dig helsar, mitt skéna Sorrent!

Der om natten hur gladt Luisella
Later hora sin klingande sang

Eller vagar i vild tarantella

Med sin éalskling de yraste sprang!
Der palatser i stralljus sig holja
Fran det nattliga stjernfirmament;
Hell dig ros pa den glansande bolja,
Jag dig helsar, mitt skona Sorrent!



Ingen oro har trycker ditt sinne
Har dig nojet pa handerna bér;
Sjelf den gackande ké&rlekens minne
Har ditt hjerta langt mindre fortar,
Och i skummande vin far du skélja
Hvart bekymmer som 6det dig sandt
Hell dig ros pa den glansande bolja,
Jag dig helsar, mitt skona Sorrent!



Ringaren.

(Efter engelskan.)

ag lat min klocka sjunga

Néar en brud blef till altaret ford;

Och den ton hon hérdes sjunga

Blef fjerran i bygden hord.

Och blomster strodde barnen sma,

Men jag lat klockan lustigt ga.

Jag brudens 6ga sag i grat,

Men lappen log, fastan kind var vat;
Bing, bong!

En sang af hopp och salig frojd

Blef ford af klockan mot himlens hojd.

fr

Jag lat min klocka tona

Nér till grafven man bruden bar,
Och den talte om vissnad krona
Och om hjerta som brustet var;
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Med undran sago barnen sma
Det dystra sorgetag framga:
»Sa ung, sa skon, och redan dod!»
| klagande toner min klocka ljod
Bing, bong!
En sang af ren forsvunnen frojd
Blef ford af klockan mot himlens hgjd.

Jag later klockan ljuda
Nar om aftonen solen gar ner
Och nar tysta skuggorna bjuda
Mig den frid, som blott skymningen ger.
For gubben talar klockans sang
Om flydda timmars snabba gang,
Och for den unge sjunger den
Att dagen fods pa nytt igen
Bing bong!
En sang om bade sorg och frojd
Af klockan férd mot himlens hgjd.
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Det allra béstal

Soldatvisa.

(Hoffman-Fallersleben; musik af Aug. Séderman.)

ar bagarn vinkar

Hvad ar da det basta?
Stota till — dricka ur

Ar det allra bastal

Kom da tappra stridskamrat!
Tom pokalen utan prat,

Ty hvem vet i detta lag
Om han ser en morgondag?
Derfér — vinkar bagarn,
Ar det allra basta:

Stota till — dricka ur!

Ja det ar det bésta!

Nar striden kallar
Hvad &ar da det basta?
Hugga in — hugga in!
Ja, det ar det basta!
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Blott man rusar fram helt kackt,
Nog man skaffar sig respekt.
Hvaren som man nedergor
Bugar sig just som sig bor.
Derfor — kallar striden,

Ar det allra bésta:

Hugga in — hugga in!

Ja, det ar det basta!

Om flickan springer

Hvad ar da det basta?
Halla fast — halla fast!

Ar det allra basta!

Flickan finner mest behag
Hos en karl med raska tag,
Som e] lange vanta vill
Men som genast kysser till.
Derfor — springer flickan
Ar det allra basta

Halla fast — halla fast!

Ja, det ar det basta!
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